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GLASILO SAVEZA

10 JE Fsizem [TRISTO ARETACLJ PO GORISKEM

; Liubljana (Agis) augusta 1934

Stirinajsto leto izhaja » Milanu politiéna
revija, ki nos: nasiov »Gerarchias. Ustano-
vil jo je sam Benilo Mussolini. V tej reviji
so se irtale proe smernice fadizmu in da-
tes naj bi bila ta revija nekak wuradni.in
najvisji forum, kjer se razlagajo in od kjer
prihajajo vse dogme fa¥istidne dokirine. Vse,
kar je tu pisano in je namenjeno ne le no-
tranjosti Italije, ampal tudi ‘inozemstou in

_inozemskim znanstvenem ustanovam, naj ' bi

‘bilo izraz danasnjeya snovega casaz v IHa-
liji, kot ga fasisti vadi imenujejo. Ta re-
vtla naj bi znanstveno, kolikor se paé da,
pokazala Italiji in svetu, kaj se v Ialiji do-
gaja in tudi dokazala, da danes drugace
sploh ni mogoce in da ja Italija ona, ki bo
8 svojim fasizmom in duéejevim - pojavom
prekvasila, s svojo visoko romansko kultu-
ro, e ne ves svet, vsaj vso Evropo.

. Pred nami leZe Stevilke letosnjeqa lela
in nekaj s prejdnjega. Omeniti moramo naj-
rre: neko spremembo, ki se je izordila v za-
etk tega leln v vodstvu revije, Po odetu
wualh g namred zasedel direktorsko mesto
njegov sin, de mletnozobi Vito Mussolint.
Pribiti' pa moramo #¢ v zadethu, da to dej-
steo ni prav ni¢ vplivalo na kakovost pri-
spevkov, kaj fele na osnovno linijo revije,
iz cesar je paé razvidno, da sta eden kot
drugi, oée kot sin, v zadnjem casu lo
imenom wudeleZena pri reviji, Tako vidimo
in ¢itamo danes na ovoinih straneh imena
samih Mussolinijev: Fondatore Benilo Mus-
solini, redattore Vito Mussolini in, da so
wmenovani' kolikor mogace vse de lo, da se
wolhaja uredniitvo in uprave v — Via Ar-
naldo Mussolini Ne b tega omejali, ée bi ne
tmel ta zunanji znak odseva v vsem, kar je
v revijr. Tedko je; ce le povréno pregledamo
in_ prelistamo. posamezne dtevilke zase all
vge skupaj, da ne bi nasli te tesne vezi med
Gmenjeno zunenjostjo in vsebino. Vse spise
gospodarskega, kullurnega in politifnega
2nadaja, od. na videz najbolj znanstveno spi-
Sane racprave s Slevillkami, swatistikami in
¥rafidnfria-i slikami, do zadnjega slavospeva
- lavospevov  pa ni malo in

-
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- duceja. Zatetek in lo-
nec vsega kot bi brez njega v pretelclosii
in sedajnosti u. Haliji sploh.s.idesar ne. bilo.
Fisci si na noben naéin ne morejo predstay-
liati danaénje llalije brez »Duceja=, beseda
ladizem iim je postala %6 skoro istovetna 2
besedo Mussolini. Tako ni éuda, da beremo
U apisihiy dii govore o moZnostih pridobiva-
nja nafte, benecina itd. v Italifi, in ki so o-
premlieni ¢ &tevilkami ter z vsem kar je po-
frebno, da zgledajo znansiveno, da v takih
spisih najdemo kot predlog za reiditev tega
problema. prediog za izvedbo nove »balia-
glies, kar je ¢isto mussolijanska iznajdba
m &e to povrhu, da >mora Italije v tej bit-
ki, zmagati in bo golovo zmagals, kot je
smagala vse druge bitke. po volji Duceja. in
pod miegovim wvarstvame«; ni éuda dalje, da
s¢ dobe tu élanki z naslovom »Aristocrazia
di Mussolini«, o kalerih ni da bi govorili;
Galje. ni ¢udno, da c¢ilamo pod naslovom
*Nel tempo di Mussolini«, za [adisla mogole
razumljivo, ali vsaj dojemljive, o za nas
8koro smedno ugolovilev: »...da je revo-
lucija resna stvar in da je fadistiéna revo-
lucija gotovo hajresnejda od vseh revoluci]
sploh«: in &a bi omenili v.¢asu, ko kaZe ita-
lijanski proraéun skoro 4 miljarde primang-
kljaja in" ko italijansko ljudstvo trpi naj-
vecjo  gospodarsko  stisko, sledééo ugotovi-
tep zasljeplienosti: »Najveéje te2kote so bila

© premagane, ureditev gospodarskega stanja je

redena. strar. Sedaj lahko krepko koralamo
Pod vodstvom duecea v hodoénoste Reg: bo-
dotnosi je lepa-beseda, @ 1ma lahko zelo, ze-
o razlicno vsebino. Bodoénost je tudi lahko
rez fadizma in lepa bo gotove edino brez
njegal
Preveé bi ge bilo spudéati v tem kratlkem
sestavku v prevelike podrobnosti. Nas namen
ie le v par potezah pokazali pravo sliko in
alovost te revije in zlasti povdariti to, da
2gleda danes wvse pisanje v njej kot lep na-
tin prilizovanja in kleceplazenja dilitatorju
in morda gre iudi za od zgoraj organizova-
to hovalisanje danainjega polofaja. Ce bi se
hoteli spusdcati globlje, namreé ne bi mogli
pri tem mimo nasprotij, ki 'jih v reviji kar
mrgoli, Primer:, =...2elimo za IHalijo in
2a Epropo &im dalifo periodo mirus. (Ge-
rarchia &t 5, I 1934, sir. 358 spodaj) —
SVoina sredstva morajo bili prenovljena in
Sasu primerna o kakovosti in v opremie, (Ge-
tarchia &t. 5, I 1934, str. 359 zgoraj). V dsti
sapi forej, v razliki dveh kratkih odstavkov,
ve taki nasprotji, Torej mir zato, da 8¢
ahko pripravijo na vojno. Kdor pozna vse-
ino besede »stato di popoloc v danasnji Ita-
ifi in v fadistiéni koncepciji sploh, se bo
dudil élanku & naslovom: »Stato fascista sta-
o di popolos. V. tem élanku pa pravi pisec
Med dpugim to, da se pidi. v danasnji poli-
ting organizaciji nove ltalije, tvorbo in plod
gussoh'mljevega genija (»genio di Mussoli-
Nie -
)Z vso svelo vero; da bo njih fadizem pre-

JUGOSILOVENSKIH EMIGRANATA M

U Zagrebu, 17. augusta 193a,

ANTIFASISTOVSKI VAL IN' FASISTOVSKI TEROR NA GORISKEM

Gorica, 13. avg. 1934. (Agis).
Po »Informazione Italiana« je prinesla
zadnja Stevilka »Istre« vest, o aretaci-
jah, ki so se izvriile v TrZziéu (Monfal-
cone). Ta vest je imela naslov »Stope-
deset radnika iz Trzica i okolice dolazi
pred sud«, K tej vesti prinasamo mi sle-
de¢e dopolnilo:

+ V zacetku maja je bila skoro vsa
Furlanija in del GoriSke preplavijena z
letaki protifasisticne vsebine. Posame-
zna poslopja, zlasti uradna, pa tudi hi-
ge izrazitih fasistov, so bile preko noci
popisane z velikimi napisi izzivalne pro-
tidrzavne in protifasisticne vsebine, Ja-
sno je, da je to dejstvo povzrogilo zla.
sti v fasisticnih krogih ogromno raz-
burjenje. Ze takoj zacetku so si- vstvarili
mnenje, da je tu na delu velika in do-
bro organizirana podtalna protifasSistic-
na organizacija. Dolgo so stikali in is-
kali pravih povzroditeljev, dokler se jim
ni posrecilo najti v Gorici koncem ma-
ja ze prve sledove, Po nekaj aretacijah
so pricele slediti druge in tako so danes

Stevilo aretiranih stalno naraséa

prepri¢ani, da imajo v rokah prave
krivee. Aretacijam v Gorici so sledile
stevilne aretacija v Korminu, Gradiski
najve¢ pa jih je bilo zaprtih iz Triica,
delaveev iz ladjedelnic, pa tudi vedje
Stevilo intelektualcev. Po mnenju nase-
ga porocevalea, je bilo do danes areti-
ranih in zaprtih okoli 300 do 400 ljudi.
Seveda so mnoge izmed njih kmalu po
aretaciji izpustili, tako da je danes
teizko presojati in si predociti pravo sli-
ko polozaja, Najvec aretirancev je Ita-
lijanov, pa tudi Slovencev ni malo med
njimi, Da se posluzujejo fasisticne pre-
iskovalne oblasti vseh mogoéih sredstev
ri zasliSevanju, mam jasno potrjuje
ze zadnja vest, ki govori, da so do se-
daj Ze dve smrini zrtvi. V koliko so vsi
ti aretivanci v zvezi z ocitanimi jim de-
janji, je tezko presoditi, posebno Se, ko
poznamo faSisticne metode obdolZeva-
nja. Vendar pa so vsa ta dejstva za nas
jasen dokaz o raspolozenju italijanske-

ga delovnega ljudstva napram faSizmu.

—_———

USODA ARETIRANCEV IZ NABREZINE

Trst, 14. avg. 1934. (Agis). — V 27,
steyilki »Istrec z dne 13. julija t. . smo
pﬁesli vest o aretacijah v Nabrezini.

Aretirani so bili tedaj med ostalimi

Pertot Milan, Periot Albin, Doria

Anton, Burger Josip, Jordan Marti-

nis in Se ve¢ drugih.

Osumljeni so bili protifasisticnega ro-
varjenja. Kakor smo sedaj zvedeli so
baje nasli pri aretirancih tudi nekaj
materiala, zlasti pa jih obteiunje raz-
mnozevalni stroj, ki so ga nasli pri

no sredstvo, ker so ga nasli v popolno-
ma nerabnem stanju med Saro na pod-
stresju. Vendar pa jim je prifel v roke
kot nalasé in sedaj kujejo na ta radun
vse mogoce in pecatijo usodo ubogih ne-
dolinih fantov. !

Pri zasliSevanju pa so pretepli

Albina Pertota so pri zaslifanju neusmiljeno pretepali

nezavesti Albina Pertota,
ki je sedaj pod stalno zdravnisko oskr-
bo in v stalni Zivlijenski nevarnosti, ker
kljub vsemu ne prenehajo nad njim z
muéenjem in zasliSevanjem. S tem so
izsilili iz njega nekatera potrebna jim,
¢e tudi neresniéna, priznanja, ki sprav-
ljajo v jeto in obtezujejo tudi ostale,
Imenovani Pertot je Sibke narave in
slabe telesne konstitucije. Ni éuda torej,
da so se spravili ravno nanj. Ko je ma-
'ti zvedela za mesreéno usodo svojega si-

k ,m_&&;i dl%a lezi v smrini nevarnosti v je-

¢, gﬁ bila vsa iz sebe. Nesreéen sluéaj
i‘e ‘hotel, da je vsa obupana hitela

sosedu preko ceste ter ni pri tem opa-
zila avtomobila, ki. jo ‘je godrl. Uboga
mati se sedaj bori v frzaski bolnici s
smrtjo. Tako je radi nasilja nad ne-
dolznimi, dvakrat prizadeta zopet ena

nasih druzin.

—— p——

ARETIRAN IN BAJE TUDI OBSOJEN RADI SPIJONAZE

Kranjska gora, julija 1934, —-ngerijo. Vzrok aretacije ni znan. Jerfe

(Agis). — V zacetku meseca junija t. L
je bil na meji med Rateéami in Trbi-
zem aretiran_od italijanskih obmejnih
straz Franc JerSe, star 37 let, stanujo¢
v Rateéah st. 27. JerSe je ocde Sestero
nedoraslih otrok in se je, od kar je hi-
val v Rateéah bavil z branjerijo. Pred
kak&nimi tremi leti je bil odpuscen iz
sluzbe na trbizki Zelezniski postaji, kjer
je bil zaposlen kot uradnik. Nastanil se
je potem na Rateéah in se skromno
prezivijal s tem, kad je zasluZzil z bra-

Kranjska gora, julija 1934, —
(Agis). — V drugi polovici julija so Ita-
lijani aretirali Josipa Tofa, 26 let sta-
rega, doma iz Rate¢ &. 37. Ko je Sel od
doma na rateike skupne pasnike, ki so
na italijanskem ozemlju, se je spoto-
ma ustavih na neki vzpetini in poéival.
Italijanska straza, ki je stalno OKrog
cbmejnih vojaskih naprav ga je opazi-

e imel, kot vsi Rateéani, obmejno pre-
laznico in ko je nekega dne prekoradil
mejo, se ni veé vrnil. Kje se nahaja in
kaj se godi Z njim ni znano. Po izjavah
brigadirja obmejne karabinjerske straz-
nice v »Fusine-Laghik, je bil od izred-
nega sodiSta Ze obsojen na 4 leta jece,
Vendar pa do danes ni nikaksnih tod-
nejsih vesti o usodi aretiranca. Potreb-
no bi hilo, da se za aretiranca, ki je nad
drzavljan, zainteresirajo jugoslovanske

oblasti.

OSUMLJEN SPIJONAZE IN ARETIRAN

Slucaj Josifa Tofa

la in ga takoj aretirala. Osumljenega
spilona%e so Tofa dolgo éasa zasliSevali,
ga preiskali in dobili pri njem tudi ne-
kaj papirja, kar je bllo za aretiranca
zelo obtezilno. Vendar pa ni imel pri
sebi nobenega svinénika all kaj podob-
nega, & ¢imer naj bi si bil zapisoval, Na
Aintervencijo rateSkega Zupana je bil po
24 urnem zaporu izpuscen.

Pojedini brof stoii 1,50 dinara

i

Radi toga treba podizah uro:
djenicka sjemenidta — i neka se
2na da fe buduénost kalolicizma
usko povezana sa ocnivanjem uro-
djeniéke crlkvene hijerarhije,
sOsservatore Romanos=

Rim.

JULMJSKE KRAJIN

/
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Sirotti je u svoje vrijeme kupio tri

biskupske mitre i bio je uvjeren da

¢e biti postavljen za gori¢kog nad-
biskupa. ..

Vatikan se brine za crnce..

Vatikanski sluzbeni list »Osservatore
Romanos od 8 augusta donafa okruZnicu
mons. Carla Salottia, titularnog nadbisku-
pa Filipolia, sekretara Kongregacije »de
Propaganda Fide« i pretsiednika Akcije za
uzgoj urodjenickih sveéenika. Ta okruZnica
je poslata svima direktorima Akciie za uz-
goj urodienickih svecdenika, prema tome u
sve drZave i sve krajeve gdje ima katolika.
Iz te poslanice vadimo nekoliko pasusa.

»Svaki narod, kojemu ' se nasmijeSila
zora kriéanstva, mora da ima .svoje uro-
djeni¢ko sveéenstvo. Petar i apostoli, po-
sveCeni od Hrista, a s niima i neumorni
Pavao, kada su i§li da Sire Evandielie, na-
stojali su da u svakoi zemlii izaberu naj-
bolie i da ih ufine svedéenicima. Izmedju
najboliih urodjenika te zemlie su posveél-
vali biskupe, stavijajuéi ih na &elo prvih
kr3canskih zajednica.

Misionari, koii su naslijedili prve apo-
stole, duZni su da stvore vriiedne redove
urodjenic¢kih sveéenika,

jer ti svedenici naibolje izvriulu svoju

katolicku misiju, u rodnom kraju, bu-

duéi da su za nj vezanl vezama krvi,
fezika i narodnosti.

Potreba urodienickog sveéenstva po
stavlja se danas ’viSe nego ikada. U tom
pitaniu leZi buduénost Crkve, jer ée ona
modéi tek tada da zapjeva svoj potpuni tri-
umf kada u svakom kutu nastanjene zem-
lie bude sveéenik iz dotitnoga naroda, koii
¢e dovoditi oltaru svoi narod.

Sjetimo se samo bezbroinih poteSkoda
na koje nailaze inostrani misionari u svo-
me djelovanju: poteikoée koie proizlaze iz
klime. iz jezika, iz obiaja i tradiciia. Zato
treba odgajati urodjenitko svecenstvo, ier
ono poznaje potpuno jezik i dialekte svoga
k_raia: pozna obicaie i tradiciie, Pozna bo-
lie od ijednoga stranca pogreske svoga na-
roda i zna od Cega dolaze; pozna psiholo-
giju naroda, pa poznavajuéi mentalitet zna-
de i kojim putem ée narod dovesti dn
Evandijelja.

Radi toga treba podizati urodjenitka

sjemeniSta — — — 1 neka svaki sve-

¢enik katoli®kih naroda bude siguran

da je buduénost katolicizma u Zirokom

polju misionarstva usko povezana sa
osnivanjem urodjenitke hijerarhije.

Ovako piSe mons. Carlo Salofti, Ta
okruznica naZalost, nije napisana radi na-
Sega naroda u Julijskoi Krajini, ni radi Ni-
iemaca u JuZnom Tirolu. Ona ima u vidu
samo afritke i australske Cruce i divijake
iz Ognjene zemlie. :

pidéevem wmnenju najved uplivale fafisticne
organizacije balilla, dopolavoro, preduojadki
teéaji, ‘milieija in njene wvojadnice, itd. itd.,
ki naj so tudi najbolj jasen dokaz proti te
mu, kar tako tadi frde nekateri zaslepljenct
iz preko Alp, da je Jadisliéno vodstvo v ro-
kah le par ljudi (scome vanno stupidamen-
te vociando certi eiechi &' olire alpe, come
la classe fascista non sia formata da soli
pochi uomini<). Vendar pa povzdigne pisec
hesedo in pravi: *Nad vsem! je da urejuje in
vodi — duce; in jasno je, da’ morajo biti
njegove sile izredne. Zato pa je treba le eno
pripravijeno vojsko, le en narod, ki sodeluje
in 2ivi 2 viado; le eno stranko, ki vse ureju-
je in oblikuje, polem pa na celu samo enega
krmarija, edinega in to je — il Duce. In ¢e
nas druge driave ne bodo posnemale in se
ne bodo uredile po tej nadi skudnji, bodo vi-
dele, kako bodo konéale. Nova Italija mora
slediti Duceju k vseeropskemu rimskemu
éloveleu, ko ustvaritvi novega éloveka [adislas,

To pise. Kako se uslvarja v Ialiji sami
ta novi élovek [afist, vidimo ‘Jasno dan na
dan. Govari nam jasno o tem Tribunale Spe-
ciglo, Ioi posluje neprenehoma, govori nam

. Obnazil svet, je pisan élanek >Formazione del

Yomo fascistas, V fo preobrazbo naj bi po

potreba OVRE konfinacife ‘in povedo nam

tudi najblizji prijatelii sducejae — imena
teh bi bilo preved nastevati — ki so danes
po zaporih in konfinacijah. :

Za lonec pa smo. si prihranili o videk
vsega, ki-je v élanku »L’Ercec — »Junak«
— in katerega si je dovolil nek! Gimenez
Cabatlero. — Iz posameznih, dob élovediva
vslajajo razni junaki, ki fih je ustvarila
sprea flovedka domidlija, da si je v tem na-
#la razlago sa nekalere naravne pojave in
jih' taleo te junake povadignila » prave bo-
gove, katerim je pripisovala nadéloveske mo-
éi in dejanja. Pojm junaka-boga je bil v raz-
nih dasih, v raznik krajih in raznih oko-
lid¢inah raslicen. Kasneje so nam. wvstajali
v zgodovini junaki — ljudje kot veliki voj-
skovodje n, pr. Ahil, Cezar ild. Junake tﬁa
50 ustvarjali tudi veleumi v svojih delih:
Nitzsehe, Hegel itd. — No, in po kratkem
razmotrivanju o pojmi junaka se povzpne
ta pisec do sledeiego: :

»Mussolini ni. Ahil, ne Golam, ne sv.
Franéisek, ne Ferdinand Katoliiki, ne- Na-
poleon; on je edino la Mussolini, On. ob-
navlja ideal éloveka novega razreda, ki je
bil: dolgo ponifan. Za, lalijo je nekaj vat

kot predsednik vlade; dosegel je 3e vse, kar

je majvidjega in kar se da doseti s politiko
v #zgodovini: palriarhalnost, pomen oceta.
Vsi etnologi vedo, da tudi najprimitivnejia
plemena dosefejo najvisjo stopnjo socialne
srece, éa njih vodilelj vatraja na vodilnem
mestu =z neprestanimi deli junadiva. Tak
clovek se odirZe od materife in od navadnih
tloveslcih strasti ter se priblifuje nekemu
tipu boZanstva. Postane skoro liritan in
transcedentalen instrument, v katerem ima
vsak firesljaj ljudstva svojo resonanco in
$vojo noto. In v ofeh Ilalije sem videl, da
se je Italija vsa prepustila temu &lovekue.

Sodbo k temu pisanju in  primerjanju
Mussolinija = bofanstvi itd, naj si ustvari
vsalk sam.

Kakor so se v starih &asih Ilanjali in
prilizovali diklatorjem Rima s harfo in 8
skladanjem pentametrov, tako je nekaterim
lindem tudi to pisanje zato, da kledeplazifo
okoli prestola duceja. Mesto stihov pa éuje-
mo danes iz te fadisteéne kovainice glasove -
erjavelega Zeleza, za katere morajo dati me-
hovi iz sebe vse, da zadobi skopucalo vsaj
eno obliko, V oéeh progresivnege élovela’ je
to znak propadanja in degeneriranja sgor-

njih meftanskih plastt, — (2§}



STRANA 2,

ITALIJA I JUGOSLAVIJA

NAPISAQ GROF CARLO SFORZA, BIVSI
TALIJANSKT MINISTAR VANJSKIH PO-

SLOVA
Jo Ui istina da diltature — oslobodjene
parlamenta — mogu dopustiti sebi luksuz

jedne. sigurnije, évvddée i jasnije inostrane
politike nego éto to mogu sirote demolra-
cife?

Uzmimo fedan primjer — primjer koji,
uasialom, svalkog momenia mode postali od-
tra aktuelnost: talijanska politika na Balla-
nu, jedne od najvainijih tacaka rimske igre.

Protivno onome $lo se u vezi sa krup-
nim problemima dogadjalo u medjunarodnom
Zivolu slobodnih zemalja, Ilalija je joi prije
dvadesol godina dale utisak da je, u pogle-
du balkanskih naroda, podij ¢ljena na
dvije struje kdje su, intelektualno i mo-
ralno, protivne jedna drugej. Jedna od iih
struja: pripada Ialifi w kojoj je diskusiia
slobodna; druga pripada zalvorenom Parla-
menlu i cenzurirano) dampr, kao $to je to
bilo sa Soninom za vrifeme rata ili pet go-
dina kasnhije, sa [adistickom diktattrom.

Najvidi * duhovi Risorgimenta Zeljeli su
jednodusno jednu talijansku politiku, koja
bi, kao potpuna antiteza habsburslkoj polili-
i, favorizovala slobodno razvijanje ballcan-
skih naroda. Jod 1830, Mazzini je u inleresu
evropsiee slobode i u interesu ujedinjene Ila-

lije, apelirao na uskrsnuée i ujedinjenje éo- |8

hoslovaikoyg nareda, iugoslovenskog naroda
i rumunjskog naroda. ?

Poslije Mazzinija, najveéi realistiéki apo-
stol develnaestog wijela je Cavour, kojije
uoti nacionalnog rale 1848 pisao:

*Hrvalske trupe su w Lombardiji pod ko-
mandom cara koji iznad svepa strahuje dao
se. Sloveni i Talijunl ve sporazumiju protiv
w8te njemacke hegemonije. Onoga dana kada
svi Sloveni- budu razumijeli da je njihov in-
teres da se oslobode Beda, toga dana Nje-
maclka previast w Ialiji bit ée sasvim bliza
svoga lkrajax.

Cak i za wrijeme Trojnog Saveza, lali-
janska diplomaeiia uvijelc je branila Srbe i
Albance protiv ciljeva Beéa, Nije to bezna-
tujno da .se dlada jedan od najpoznalijih
srpskik lislova zvap »Pijemontz, Slo au-
strijski napad na Srbiju. nije izvrien dvana-
est mjesect prije, w ljeto 1913, ima se zahvg-
liti- pretsjodnilu vlade g. Giolittiju, koji je
ustao protiv austrijskog plana za napad, ko-
iz mu je Beé hio polazao. Ovaj incidenat,
nepravedno zaboravljen, dokazuje izmedju
oslalog, da je ubistvo w Sarajevu posluZilo
qusiﬂjskoj viadi sqmo kao =providencijelni«
izgovor, , .

Samo jedan talijansli ministar udaljio
se od Iradicije koju su svi nasljeanici Ca-
vaura — od Viskont:a Venosla do Robi-
lanta i Prinetia — nasigvliali { razvifali,
Taj ministar bio .je Sonino, koji je, po-
¥ ali-tien svale prondcljivosti, za vrije-
me rata izgleda slufao samo ovu Konfradik-
tornu misao: raloyali istovremeno protiv
Ausiro-Ugarslce i protiv prirodnih. neprija-
teljn. Ausiro-Ugarske. ] :

Soninova odvrainost prema svalkom  spo-
rozumn sa svojim islofnim saveznicima idla
je za vrijeme rala do nevjerojatnosti.

Kada sam- ja naslijedio. Sonina, nastavio
gam tradiciju liboralnae Italije — ne samo za-
lo &lo je ona hila najplemenitija, ved isto
tako zato &lo je ona jedino bila korisna za
nase ekonomske i moralne inleress — 1 mo-
rao sam sa radodéu konstatirati da mi je
najevijetliji dio lalijanskog jovnog midljenia
bez rezerve odobravao: od liberalnog kon-
zertivea Albertinia i njegovog »Corriere del-
la Seras — koji je tada bio tako vagan u
~ Evropi — do moga nezaboravnog prijatelja
Bissolglia i njegove socijelisticke grupe, ko-
ia je bila tako malo zatvorena w uske $kol-
ske formule. ;

Cijelom svijetu su poznate po-
litiéhke 1 historijske éimnjenice
Rapalskog ugovora, koji sam za-
kljuéio sa Jugoslavijom, Njegova
moralne vrijednost saslojala se, po mome
misljenju, naroéito u lome, $lo je on prel-
stavljao prei poslijferalni ugovor szakljuéen
ne samo slobodno, veé i sa zajednickom ak-
tivnom voljom za saradnju fzmedju dviju u-
govarnih drdava. Antihabsburdla konveneija
koju smo polpisali istog dana bile je prvi
dokaz za to. Ta Fonvenciju je pojatana sr-
daénim pristankom koji mi je edmal dao g.
Bened sa wvisokim razumjevanjem najvidih
interesn driava nasljednica Austrije, Pri
dolasku na viast, fadizam u stva-
rinije imao balkansku politiku
protivnu mojoj On ju u potatku éak
nastavio moju politilku prijoteljsiva sa Beo-
gradom i Pragom —— politiku éije su kori-
snogti permancnint funkeionart ministarstva
inostranih poslova bili stekli, To e bilo to-
liko atevidno da se, éak i w Narodnoj skup-
Mlini sastavljenoj na onakav natin kao ilo
i Jadisticka, nadao jedan narodni, poslanik,
Giunta, koji je usviknuo jednog dana: »Al
to je Sforzina polilika lkoja se ovdje na-
stavljals

Zadto je Jadistichka vlada pro-
mijenila tu politiluf

Raglogh  su- mnogo manje lomplicivani {
malkijevalisticlei nego dlo su oni za koje sa-
dasnit politicki pisci ulaZu toliko truda da
il pronadju. v

Cao i avi diltatorsle redimi — loliko ma-

nje. slobodni nego slobodni reZimi — [a 3§t
gam je 2rtva nemile potrebe da u
gvakom momentu treii buine
bree uspiehe, da ih baci u lice
jednog naroda kome su zaleplje
wa weta i gdje éak i sivanka koja je na
wlasti - osjeéa nezadovoljsiva. koje nevjedlo
krije pod svojim napadnim odudevijenjem. To
objadnjova zadto se [adizam, za ovih duana-
eat ‘godina, po malo mijedao u sve u ino-
stranoj politici: de li:polrebno polsjeliti d-ajd
on pomogao Poincarew da udje u Ruhr i da
8¢ na koncu pridrudio- srdébi Njemacke; da
‘fe. bez dale, predloZio lontinentalni saves

e ——

Hapsgenje seljaka Pu’rletié.aj
i karabinjerima — Osnivanje

Ro¢, avgusta 1934, — Poznato je svi-
ma nama da se ovdaSnjj nasj gospodari
sluZe sa svakovrsnim laZima i podmetava-
njima kako bj nas Cim prije i lakSe unisti-
li, ali nismg sveiedno pislili da ce se je-
dan narod, koii se di¢i sa svojom dvotisuc-
lietnom kulturom, sluZiti ovakvim podlim
sredstvima kao $to se u zadnje vrijeme
desava. )

U polovici proSlog mi. neki faSista u
Ro¢u napisao je jedan list i poslao ga na-
gem vrijednom i poStenom mladiéy P av-
leti¢ Ivanu (zvanom Ili¢) u naSe su-
siedno selo Ciritez. U ovom je listu bilo
napisano svakojakih pogrdnih rijeCi na ra,
éun Mussolinija, Cim je Pavleti¢ primio
ovaj list, prestrafio se je vide¢i 5to u nje-
mu piSe, znajuéi da je ovo.za njega jedna
vrlo opasna podvala, ne znaju¢i Sto bj uci
nio. Istoga dana kada je primio ovaj list,
do$li su u njegovu-kucu karabinjeri i taind
policija, te napravili u kuéj premetaciny,
glede ovog lista (koiemu su oni vrlo dobro
znali “sadrZaj jo§ prije nego su ga Pavle-
ticu poslali); Radi ove drske podvale uhap-
silj su potpuno nevinog Pavleti¢a i odveli
a, do danas nama nepoznatim pravcem.
Sire se neki glasovi u nilhovoj sredini, da
su ga odveli u Rim pred Veliki sud, jer da
je straSno uvrijedio Mussolinija,

Boze dragi, vapimo k tebi, do kada ¢es
dozvoljavati da nas ova divlja fadisticka

Nugla, augusta 1934. Nekako u
polovici prodlog mijeseca pronio se glas u
nasem sely da su se iz Jugoslavije vratila
dva naSa mladi¢a, Cula je zato i taina po-
licija j karabinjerj u Rocu, te dojurilj kao
hez glave u nade selo, da ih uhapse, ali na
sreéi ovai je glag bio JaZan, jer se nasi
mladiéi nisu vratili, a niti se ne mogu vra-
fiti, ne samo oni nego nitko dok su kod nas
ovi gospodari, Da ne bi ovakovi junacj i3li
natrag neobavlienog posla, uputili su se is-
pod naSeg sela na tako zvano miesto Kor-
tina, gdie ima sam za.sebe na samodj svoiu
kucu { imanie na¥ hvalevrijedan seljak Mi=-
kolavéié, misle¢i da ¢e kod nijega nadi ono
dto traze, (jer Mikolavéié ima dva sina u
Jugoslaviji). Napravili su mu strogu pre-
metading u kudi, tako da su i u Svinjcu
ispustili’svinie i .pregledalj ga. Niie im bilo

Kranjska gora, jullja 1034750
(Agis). — Na postaji Ratede-Podpee,
danes Fusine-Laghi so dne 28. t. m. are-
tirall karabinerji sedemdesetletnega po-
sestnika Josipa Beneta. Obdolzili so g8,

ARETACIJA ZARADI POKUS

Trst, 13. avgusta 1934, — (Agis).
— Pred dobrim tednom sta bila aretli-
rana na meji, ko sta poskuSala pritl v
Jugoslavijo 23 letni Marjan Re-
gent, pekovski pomodnik in 20 letni
Josip Praselj, vrtnarski pomoénik,

ZALO D}

V kratkem bodo na Rekl slovesno
praznovali 10-letnico, ko Jje pesnik,
d’Annunzio anekfirai Reko, to se pravi,
ko je italijanska vlada kapitulirala pred
tem ¢lovekom in njegovimi prostovoljei,
ki so vkljub mirovnim pogodbam, od ni-
kogar moteni, uniéili samostojnost tega
mesta In ga igraje spravill v roke Ifa-
lije. Seveda je bila ta akelja skrivno
dogovorjena z italijansko vlado. V spo-
min na ta dogodek bo odkrit votivni
tempelj na gricu Kozall, za katerega je
Mussolini - daroval te dni 350.000 lir

.~ HODOCASCA TALIJANSKIH OPC

Rijeka, augusta 1034, — Rijecki na-
éelnik senator Gigante je pozvao sve
naéelnike talijanskih gradova da dodju
na Rijeku kroz ovu godinu u vezi .sa
proslavom desetgodi¥njice aneksije 1 da
hodoéaste spomeniku u Kozall. Do sada
su nekoji obeéall dolazak, tako nadel-
nici Gorice, Trenta, Spoleta i drugi, a
nadelnik Turina Thaon di Revel dolazi

protiv Engleske, a da je uvijel zavréavao u-
svajanjem formula  engleskog ministarstva
vanjaleih poslova. Posljednji sluéaj te vrste
ie nfegovo naglo pristupanje istoénom palkiu,
¢im &e ¢. Barthou vratio iz Londona sa o-
dobrenjem str John Simona. Mjesecima se
protivio francusko-njemackom sporazumu na
kome fe radio Briand, da bi zalim potréao
da ga potpide, u postjednjoj minuti u Locar-
ni, ., Nitla ne bi bilo uzaludnije nego tra-
2iti prave polititke razloge za sukcesivne
slavove fadizma prema Jugoslaviji, MadZar-
skoj. Grékoj, Turskoj. Uostalom, isti je slu-
faj i sa hitlerovskom Njemactkom. Bilo bt
potrebno {raiti prave driawvne razloge tako
iznenadnom preokretu njemacke politile 1:‘1:
o

 ARETACKA SEDEMDESETLETNEGA STARGKA JOSIPA

uT_S_TRA «

PROGONI I HAPSENJA NA ROCSTINI

— Istraga medju fasistima
fasistickih muzika po selima

neman ovako na nepravedan mnadin mudi.
Dokle ¢éemo morali da podnaSamo ovakve
muke, te da naSe kosti trunu po rimskim
kazamatama, i to samo zato o smo Slo-
veni, i da si sa nasim patnjama tqéigtwka
krvoloéna zviler zasiéuie svoju divljacku
strast nad nama nemocnima,

Inate i u niihovim se je redovima po-
telp nesto komeSati. Ne znamo Sto je na
stvari, ali drZzimo, da je neSto ozbilinog,
jer je 'cijela ova taina policija | karabinjeri
koji su bili kod nas, premjeSteni y unu-
tradnjost Italije. Govori se o nekakvoj za-
vieri medju njima, Ulede ovoga doSao ie
k nama iz Pule prefekt j poveo istragu.
Nemoguée nam je doznati $to je u istinu
bilo, nego tek toliko da su odmah po do-
lasku prefekta ovi bili otpremlieni i drugi
zauzeli nithova mjesta,

Za boljy njihova asimilatorsku  propa-
gandu medju nama ovdadnle je drultvo
Skvadrista nabavilo glazbu i svake nedjelje
i blagdana idu po nasim okolnim selima
sviratj i drZati plesove, kako bi lakSe na-
Su omladinu privukli u svoje kolo, ali mi
im kazemo, da u mnogim veé njihovim pot-
hvatima su ostali kratkih rukava, a uvie-
ravamo ih, da ¢e i u ovoi, jer mi predobro
poznamo niihove namiere, pa ne damo na-
$u djecu i nasu omladinu. Mi naSe ne damo,
a njihovog ne trebamo. — Cié.

UZALUDNE PREMETACINE

TraZe ljude, koji su se povratili iz Jugoslavije

ovo dovolino prvog puta, nego odmah qru-
gog dana u zoru doSli su i blokiralj cijelu
kuéu, kao da su u kuéi najopasniji lopovi
ovoga svijeta, te ponovno napravilj kuéni
premetadine, Mi im nismo’ smjeli reci da
nema nikoga, a osobito ne onog Sto su oui
trazili, ier moglo, bi nam se bilo desiti da
odlezimo nekoliko dana nevini u zatvory,
ali u dudj smo se smiiall, §to su ovako na-
stupili kao pravi sinovi junacke zemlie. Mi
im doduse niti ne zamieramo, a niti zavi-
diamo, da su ovakovi junaci, jer oni sp vi-
dieli, koltko na So¢ toliko i na Plavi, dla
strah nije 3ala, nego da je pravi vrag, koji
im se zabio u kosti, :

Inace ove nam godine lietina kaZe vrlo
dobro, Imati éemo svega pomalo, ako nas
ne posjeti kakova nevremenska “c(;z?da'

{ .

fEA

vola, ki je bil kuplfen v Jugoslaviji in;
za. katerega ni pladal carine. O- usodi\
staréka ni nikakih vesti.

ANEGA BECA PREKO MEJE

Oba sta doma iz Kontovelja prl Trstu.

Bila sta ‘takoj prepeljana v trzafke za-|

pore. Baje sta bila pofrjena vojaka
in bo proti njima uvedeno vojasSko po-
stopanje zaradi poskuSa dezertacije.

) —

STNA DESETLETNICA

Votivni tempelj na Kozali

zato, da so ga dovriili” V mjem podiva
450 trupel vojakov, dobrovoljcev, fasi-
stov in legionarjev, ki so v letih 1915 do
1624 padli zato, da se je Reka priklju-
éila Itallji. Obenem bodo otvorili raz-
stavo redke knjige, v kateri pa bo malo
posebnega, ker Redani nikoli niso bili
posebno nadarjeni niti za poezijo nitl
za prozo. ReSko ljudstvo pa ob te] pro-
slavi ne bo moglo praznovati niéesar
drugega, kakor 10-letnico svoje nara-
itajocte bede, brezposelniosti in propada-
nja nekdaj tako cvetotega mesta,

——

INSKIH NACELNIKA NA RIJEKU

sa automobilskim izletom, kojega orga-
nizira »Flate, :

I ovo ije jedan nadin da se na Rije-
ku i na lburnijsku obalu privuku gosti,
a buduéi da je tu srijedi 1 proslava
desetgodidnjice (koja se slavli veé pola
godine) to ¢e nadelnici moZda 1 doéi,
all rijeékl trgovel se ne nadaju vise ni-
éemu od svih tih proslava i hododaséa,

matodama koje se mogu primijeniti u zem-
liama u lkofima je nacionalna misao sazrala
slobodno u diskusijama — koje su slobodne
éak i kad su nepovoline — u parlamentima
i u dlampi,

Ali re2imi prolaze, a velike zemlje Kao
lo je Italija ostaju. Dakle, dokle god moja
otad2bina bude vodila ratuna o odriavanju
pobjede koja je dovela do rudenja onog ana-
hronizma Ilao ¥to je bila Habsburilka mo-
narhija, ona ée morati Zeljeli da narodi ko-
ji su, blagodareéi Ertvovanju 600.000 Talija-
na, uspjeli da se oslobode germansko-madzar-
slkog jarma nastave da slobodne Zive i pro-
gperiraju, .

U istini, mrinje { srdzbe kodulja u boji
podinju da lice, kalkad, na cno 8o su pa
nade nerve za rrijeme rala bila neka bom-
bardorvanja i nasilja, u foliko veé u koliko

ma Poljsko], koja je do jufe bila tako
znuta u Berlinu,

Zaista, slobodna 'Evropa ne pravi grub-
lie grefke nego ¥o fe ta, da proufava pofi-
tileu dillatorskih i demagoskih reﬂma}- a

2

su izlidnija: brudalan i opskuran nagovfe.
élaj jednog krelanja u nazad ..
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MAKS RIOZA OBSOJEN-NA 20 LET
JEGE IN ANTON PASEGA'NA 13 LET

9, julija so bili obsojeni stirje Gori-
éani, ki so jih obtozili, da so podrli dre-
vesce, kakrinega sadijo fasisti v spomin
na Mussolinijevega brata Arnalda. Vsak
izmed njih je bil obsojen na stiri leta
jece. Njihova imena zaenkrat Se niso
Znana,

Nadalje sta bila obsojena na 13 od-
nosno 20 let jete tudi 26-letni posestni-
ski sin Anton Pesega iz Sfranj in 36-let-
ni trgovski agent Maks Rioza iz Razdr-
tega, ki sta bila aretirana lani v drugl
polovici novembra, Tudi njiju so obto-
zili zaradi vojaskega vohunstva. Bila sta
obsojena, ¢eprav tudi proti njima ni bi-
lo nikakvih stvarnih dokazov.

Italijanska sSola pogorela v

Krvavem Potoku

Policijski teror nad naSim ljud-
stvom! — En miliénik mrtey

Trst, 12. avgusta 1934, (Agis.)
Dne 26, julija je pogorelo &olsko poslo-
pje v Krvavem potoku. Poleg Solskega
poslopja so nasli mrtvega nekega mili¢-
nika. Vse to je dalo povod, da so pricele
oblasti preganjati nase ljudstvo in so
aretirale mnogo ljudi iz vasi Krvavega
potoka, Vrhpolja, Grodéan, Drage in iz
Mihelj. ]

Od imen aretirancev je znano za en-

krat samo bivSega Zupana iz obéine

Ocizle-Klanca, Zerjava Otona in

njegove Zene Terezije ter obeh sinov.
Aretirali pa so in odpeljali v trzaske za-
pore dva kamijona ljudi, o katerih do
sedaj ni ni¢esar znanega in tudi do se-
daj niso nobenega izpustili. Da bodo ta
pozig Sole in smrti miliénika mascéevall
z nasimi ljudmi je jasno, éeprav je go-
tovo- da oni niso povzrodili teh dejanj.

——

NOVO SOLSKO POSLOPJE

Crnide, avgusta 1934, — (Agis). —
V BSelu pri Batujah zidajo novo Solsko
poslopje. Do sedaj so otroel iz Sela obi-
skovall Solski pouk v Batujah, ki so ko~
maj ) ure oddaljene od Sela. Iz kak-
fnega vzroka zidajo to novo Solsko po-
slopje nl znano. Znano pa tudi ni, na
éigave stroske se zida ta obSirna stavba.

KRETANJE STANOVNISTVA U
RIJECKOJ POKRAJINL

Sela napreduju mmnogo viSe nego grad
Rijeka, augusta 1934, »Ve-
dettas od 7 0. mj. donasa demografsku
statistiku za mjesec juni 1 juli cijele
Rijetke provincije. Ta statistika izgleda ;
LT TR T AR Y a4 ] L
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Rodjenih 168, a od toga u
i u pokrajini 82,
* Mrtvih 99, od toga u. gradyg 55 i po
krajini 44. ;
Prirast puéanstva 69, a od toga u
‘gradu 31 i u g;krajinl 38,
jesec jull

Rodjenih 161, a od toga u gradu 76
i u pokrajini 85.

Mrtvih 89, a od toga u gradu 49 1 u
rokrajini 40.

Prirast pulanstva 72, a od toga W
gradu 27 1 u pokrajini 45.

PROMJENA PREZIMENA NA RIJECL

Rijeka, augusta 1934. — SluZbena
»Gazzeta ufficiales od 8 0. mj. donosl
dekrete kojima se prisilno mjenjaju sli-
jedeéa imena na Rijeci:

Josip Baladié u Balassl, Bla¥ Djadié
u Giassi, Josip Rubinié u Rubinl, Anton
Jurkovié u Giurini, Maksimilijan Andri-
janéié u Andriani, Rudolf Klausberger
u 3_(;,'1'11u!;9.1'1ru:|‘1:1.t-l Cedomir Paviéié u Pa=
vesi,

NOV DOM »BALILLE«

Crnicée, avgusta 1034, — (Agis), —
Ornice dobijo novo moderno poslopje, ki
ga zidajo sredi vasi na prav lepem pro-
storu. StroSki za to poslopje so proracur
nani na 40.000 lir. Stavba bo kmalu
streho in je namenjena za sbalillskl .
dome, Za take stvarl ima faSizem vedno
dovolj denarja. Pri delu in zidanju 80
zaposleni skoro sami Lahi.

— i § —
CISOENJE V FASIZMU JULIJSKE
ERAJINE

Trst, avgusta 1934, Vellko &is8enje.
zdruzeno z osebnimi izpremembami, €
vrél zadnji éas v fadistiéni \organizacl};
goriske province. Kako je posneti
italijanskih listov, se goriski fafisti ne
odlikujejo ba$ preveé¢ po disciplinirano”
sti, pridnosti in navdusenju za stvar. Jé
pa¢ veliko smeti med njimi in »éisée”
nje¢« najbrz ne bo vellko pomagalo.:-

SIRENJE FASISTICKOG SPORTA PO
GORICKOJ

Trst, augusta 1934, — Na Gorlékol
su fadiji poveli akeiju za Sirenje sportds
kako bi moZda time ja¢e privukli omlad”
321‘1“ 1 tako na‘\nju asimilatorski djelo”
Tako je u Sv. Danijelu u nedjelju 12
0. mj, orgonizirana biciklistidka utak”
mica, za sKradki pokale. Ujedno je bilo
natjecanje u potezanju konopa. 3

.U Vipayi je pz:? Riziran izlet, do KItZ
Sevice, a 15 0. mj, vodi fadijo 1z Idri
jednu grupu omladine na Javornik. *
Cernici de dojduée nedjeljs biti naﬁﬁea
&aj u potezanju konopa 1 tréanje '8

tociklistick

sameﬁma,. a u Boveu podinje kurs mo°

Yo wr o v W -
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USTIPCI

- Blazena iskrenost. ..

U Puli postoji s»Agenzia dell’ Istitulo
Nazionale Fascista di previdenza naziona-
les (Agencijo nacionalnog fadisti¢kog in-
slitula za socijalna predvidjanja), a io bi
s¢ kod nas kacalo: ured za pomoé bespo-
slenima, Medjutim su se ‘pronijeli glasovi
du ée i taj ured odnijeti iz Pule, pa »Cor-
risre islrianos, w dasu nadahnuéa, kuraZ-
no profestira i veli izmedju ostaloga'i ovo:

»Sasvim smo u pravu Sto vjerujemo da
de odnijeti tu agenciju. Vierujemo radi lo-
gu £lo nas iskustvo najbliZe prodlosii uéi
da posloje sistematske namjere da se Pulu
uinanji, vrijedja i ogoli, i to wuvijek kada
se- pruZi prilika za to. Sa jednim ili dru-
gim {izgovorom nadje se uvijek naling da
8¢ na nasu Slelu nosi iz Pule urede, usta-
nove, institucije i da se daje drugima po-
sao koji bi morao da se dade Puli.. <

Tako = =Corrieres. KaZu da i najveéi
lasei govore jedan put na godinu  istinu.
Sedmog augusta je bio taj dan za »Cor-
rieres,

Veliki spor izmedju Pule
i Rijeke

U Puli ne idu tramvaji. Ukinuli su ih,
jer su se zadnjih godina na njima vozili
Jedino milicioneri, karabinjeri, policajei i
agenti, ali svi — besplatno. Sada postoje
autobusi, ali ne puljski, veé rijecki. Calk i
Soferi i kondukieri na tim autobusima ima-

ju na kapi natpis: >Impresa auiovie Grat-
toni — Fiume=,

Na primjedbu jednog Triéanina, a oni
su poznala bockala, povedena je u Puli op-
dirna akcija da se prisili rijeéku firmu na
izmjenu natpisa, kako ne bi Triééani imall
prilike da bockaju gradjane Pule. Posioji
nada da ée se kroz par mjeseci rijedili taj
spor i da ée 3oferi i konduliteri metnuii na
kape »Polas mjesto >Fiumes,

Postena oporaka

Neli Antonesecu, koji se sav svoj Zivot
bavio kovanjem oruZja w Galeu u Rumunj-
_ skoj, ostavio je poslije svoje smrti 50 mi-
Alijuna leja  gotovine $efu lalijanske vlade

ussoliniju,

Sasma logitno i podleno — jer da nema
ovakovih kao §to je Mussolini, fabrikanti
aruZja bi crkli od gladi.

»Pristna” bojisé

Italijanska vleda, ki ne ve, kaj bi po-
éela z zlatom, ki obilufe v njenih blagaj-
nah, se je odlotila da bo dala celo vrsto
bojisé iz svetovne vojne restavrirati v obli-
ki kakrino so imeli tedaj. Preilo nedeljo
so otvorili z velikimi slavnostmi bojidfe
na Monte Grappi, in sicer tako zvano ga-
lerijo Viktorja Emanuela, ki so je vojalkt
2gradili 1917. Sedaj je opremljena kalkor
takrat, samo ftopove in strojnice morajo
pripeljati tja.

BudZelski deficit 4 milijarde plus pasiva
‘trgovinske bilance 3 milijarde plus deficit itd.

Zaboravljena Pula

Profesor arheologije na bolonjskom sve-
afiliftu Pericle Ducati napisao je povijest
klasiine umjetnosti (»Arte classicas, 841
slr. sa 932 slike i 12 karata, izdanje U. T.
E. T.). Pofeo je sa neolilom i svriio sa
Teodorikom (526 god. po H.), ali ni jed-
nom rijeéju ne spominje Pulu, ni puljsku
arenu, ni ostali ponos puljskih Talijana.
Na 1o sewosvrnuo u puljskom >Corriers
isiriano« neko polpisan sa »un istrianos«
pod naslovom »Vrhunac zaboravnosiic i
Cudi se kako ja to mogufde.

Mi se ne éudimo, jer znamo da je Pula
ve{ 16 godina tako zaboravljena, da ta za-
boravnost prelazi veé u posloviénost. Jod
bi ljudi u Puli kako tako podnijeli zabo-
ravnost jednog profesora Perikla, ali onu

rugu zaboravnost — onu radi koje je Pu-
la  postala najmizerniji i najsiromadniji
grad u Evropi — onu zaboravnost ne fe
uradjani Pule nikada zaboravili.

- - - L
Divni ucitelji!

U zadnje vrijeme poveli su neki uéiielji
# judnoj Istri oftru kampanju protiv nade-
ga naroda. Doznajemo da je tu kampanju za-
Podeo famoszni De Cicco, bivdi uéitelj u Pre-
manturi, a sada u Medulinu. Za njim se eto
Foveo i onaj iz Vallure.

Na stranu to §lo prvi kaZe da je nas jezil
skup divljackih guturalnih glasova, a dru-
¢l éak tordi da taj jezik nije slavenski (jer
timg dokazuju jedino svoje »dubokoe fadi-
8titka-kalabreiko znanje), ali je znalajno
8to obojica priznaju da djeca, usprkos uéite-
lieve soprobane fadistiélce vjernostic ostaju
i nadalje Slaveni, i lo jod joéi nego prije.

"' Po svemu se tini de ta dva uéitelja hode
:;: tim napadajima operu svoj neuspjeh u
oli.

Tako je kada svaki dotepeni Kalabres
misli da moZe bili istarski ucitelj,

2T

_ 3 3= liqTRA«:

1A% )

SELA U JUZNOJ ISTRI SU SLAVENSKIJA
NEGO PRIJE RATA

Uza sav napor fasistickih ugitelja djece se ne prima italijani-

zacija — Sela su duhovno vezana sa Jugoslavijem — Jedino
nasim jezikom govore i djeca i starci

Zagreb, augusta 1934. — Pred pet-

naest dana smo pisali o napadajima
puljskog faSistickog lista »Corriere
istriano« na selo Medulin. Tada je

»Corrieres tvrdio da u Medulinu Zivi jos
duh pokojnog Laginje i Kirca, a tome
da su krivi oni koji iz Jugoslavije do-
laze preko ljeta u Medulin. Sada taj
list opet napada to naSe selo, ali ovog
puta prodiruje te napadaje i na Val-
turu i LiZnjan. Ti napadaji se ponav-
ljaju redovito svake godine preko ljeta,
all ove godine su ti napadaji Ze$éi ne-
g0 proslih podina.

Iz toga élanka doznajemo ono Sto mi
uvijek tvrdimo, naime da su nada sela
sve Cvriéa i otpornija i da nasilna ita-
lijanizacija ne uspjeva.

sCorrieres napada Medulin, Valturu
i Liznjan i kaZe doslovno ovo: ».. il
distacco netto e preciso della realta ita-
liana e rimasto tale e quale dell’ ante-
guerra e sia andato anzi accentuandosi«

otklanjanje talijanske stvarnosti je
ostalo isto kao i prije rata, a cak je i
povecano.
0d najveéega starca do najmanje-
ga djeteta, koje tek poéinje da tepa,
sve govori jedino hryatskim jezikom.
Cak i uéenici, oko kojih se u Skoli
trude uéitelji prokusanoga fagisti-
¢kog duha, éim izadju na vrata
gkole govore jedino tim jezikom,
premda se u Skoli éini da su sasma
pod uticajem talijanskog i faSisti-
¢kog duhac,

Pjeva se obi¢no, na otvorenom i u
crkvi, samo slavenski. Vjerske manife-
stacije, procesije, izlaze cesto kao po-
tvrde povezanosti sa prosloséu. »Corrie-
rec traZl uzroke tome i nalazi th u po-
vezanosti tih ljudi sa rodbinom u Ju-
goslaviji. KaZe da nema covjeka koji
nije preko nekoga, ili preko sina, bra-
ta, sestre ili rodjaka, povezan kao ne-
kom pupkovinom sa Zagrebom A osim
toga da dolazi u ta sela jedan katolicki
hrvatski list iz Gorice, koji da vrsi anti-
talijanski utjecaj. Logiéna posljedica
svega toga da je redovito bjeZanje naj-
inteligentnije djece u Jugoslaviju, gdje
da ih =e spremno prima u razne konvi-
kte 1 tu se odgajaju u iredentistickom
duhu.
»Sva teiina problema stoji bas u
tom bjezanju djece u jugoslavenske
e. Da se tome stane na put tre-
 ba zabraniti dolazak u Italiju svima
onima koji su jedan put emigrirali
u Jugoslavijuc:
To su veéinom intelektualel, koji si-
gurno izvriuju i kakovu politicku mi-

siju, kaZe sCorrieres, pa o tome ne tre-
ba imati nikakovih iluzija.

~Taj list kaZe nadalje da je Italija
jaka 1 da se nje svak boji, pa da ¢e se
nekome mozda ¢initi smijeSnim &to di-
Ze toliko buke za takovu malenkost, ali
sCorriere« kaZe da on vrdi onu ulogn,
koja da je Istranima dodjeljens samim
poloZajem na granicl, a osim toga se
sjeca 1 onih predratnih borba koje su
yodila sela puljsku opéine i Sto je dalo
gradjanima toliko muke. Radi svega
toga »Corriere« piSe svakoga ljeta ova-
kove napadaje, a ovaj napadaj zavria-
va: »DoSlo je doba za akciju u okviru
milostive fasisticke zakonitostie.

Tako »Corriere istrianoe. Ljudi oko
toga lista vode veé 16 godina jednu od-
vratnu i zloé¢inaé¢ku kampanju proti
naSem narodu iz okolice Pule. Poslije
svega foga konstatuju da je narod jo§
¢évrséi 4 otporniii, i to narod koji je
ostao bez ikakove inteligencije, hez vod-
stva, progonjen i osiromaSen. I sada
traZe uzroke tome. I nalaze ih u onim
dvijema trima Zenama, koje dodju preko
ljeta u svoja sela da — plate porez, Jer
mnogo nasega naroda ide dole samo za-
to da plati porez na ostavljenu kucu i
zapuitena polja, kako ne bi to izgubili,
jer zna i »Corrierec¢ da se za maleni za-
ostatak poreza stavljaju cijela imanja
na bubanj. To su obiéno starice, koje
imaju svu djecu u Jugoslaviji i koje se
raspinju izmedju ljubavi za svojom dje-
com i privrZenosti onom komadiéu zem-
lje. I pla¢aju porez samo da im taj ko-
madié¢ zemlje, ili kuéica gdje su izrodi-
le djecu, ne ide na drazbu. Priznat ée {
»Corrieree da je apsurdno optvzivati te
Zene za neke »politicke misijes, a da je
isto toliko, apsurdna tvrdnja kako oni
koji dolaze preko lieta dolje mogu imati
toliki uticaj 1 paralizirati sav onaj smi-
Sljeni 1 obiman rad kojega fa%lzam po-
duzimlje za italijanizaciju Istre.

Ljudi oko »Corrieras su Istrani, a ne
sregnicoli¢, pa znadu isto tako kao i mi
da su u Istrli nezadovolini i Talijani i
da bl vrlo malo istarskih Talijana Za-
lilo kada bi sufra »osloboditelji« otisli
otkuda su i1 dodli. A ako ti ljudi oko
sCorrieras« imaju i malo obraza priznat
€e da istarski Slaveni imaju kud i kamo
viSe ragzloga da budu nezadovolini, i da
ne treba nikakove propagande iz Jugo-
slavije da se to nezadovoljstvo Eiri,

Ako su prije rata zZivjeli v Pull i ako
su imali o¢i 1 udi, 1 ako im te oéi i usi
nije zacepila kakova sinekura, vidjet ée
uzroke toga nezadovoljstva i antitali-

janstva na pravom mjestu.

Zagreb, augusta 1934¢. Iza na-
padaja na Medulin, pa kasnijih napa-
daja nag Medulin, LiZznjan i Valturu, do-
lazi sada napadaj valturskog uéitelja na
na& narod u Istri, a posebno na Val-
turce. U s»Corriere istriano« od 11 av-
gusta pise taj ucitelj neke primjedbe o
selima puljske opéine, pa kaZe i ovo:
»Na primjer, Valtura je mmnogobroj-
no selo, g)a ima mnogo djece, koja po-
hadjaju Skolu. Kada ova djeca prekora-
éuju sveti prag Skole po prvi put, do-
laze sa jednim govorom (»linguagios),
koji nije slavenski, ali u koji ulaze tali-
janske rijedl stradno iznakaZene. Vrlo
tezak zadatak imaju uéitelji, jer mjesto
da pouéavaju, moraju da ulazu sve sile,
kako bl ih djeca razumjelac.
Iza toga predlaZe, da se u Valturi
osnuje azil za malu djecu, gdje bi ih se
uéilo talijanski jezik, pa kaze dalje:
sSpomenuo sam Skolu, jer ona je
najbolja 1 najuspjeinija radionica tali-

FASISTICKI UCITEL) 1Z VALTURE NAPADA NAS JEZIK

»Jezik, kojim govore istarski seljaci nije slavenski, ali ipak
treba prisiliti svakoga, da govori talijanskix — pise taj uéitelj

Janstva ovoga kraja. Al bi trebalo da
Sve manifestacije, bile to vjerske ili jav-
ne, budu na talijanskom jeziku i da se
Svakoga prisili neka govori nadim je-
zikom. Bilo bi potrebno, da se o8tro po-
stupa sa svakim, koji znade talijanski,
a nece da se s njime sluZi, veé za prkos
govori slavenski.

Trebalo bi da ovaj slavenski sklop,
koji se &ini tako granitan i évrst,
bude potpuno porusen.«

Dalje taj ucitelj prijeti 1 iznaZa, da
su sela puljske opcine veé doziviela ve-
lika, dobrotinstva sa strane reZima, all
uza sve to da zaboravljaju da su u Ita-
liji 1 da je prva duZnost toga naroda,
da se osjeca talijanskim.

Redakeija lista popraéa taj ¢Elanak
1 kaZe, da ¢ée nastaviti tom kampanjom,
jer da je reZim stavio to u duZnost njima
na graniel. Uz to, nadovezuje sCorrieres,
time se sluZi i interesima naroda pulj-
ske opéine,

Pula koncem jula. Ne manjom
pompom bd rijedkih talijanasa dodekali su
i puliski talijana8i svoie sosloboditelics
1918 godine. Niihovom odu$evljenju mislilo
se da ne &e biti kraia, ali to je naZalost
traialo dosta kratko vrileme. To je niihovo
fanaticno odufevlienie polelo polako iSce-
zavatl. Danas ga, moZe se punim pravom
redi vise nema. Veé ukinuéem arsenala
puliski su gradjani izgubili mnogo od svoie
ljubavi prema majci Italiji. Radi slabog
prometa obustavlieni su s yremenom go0-

zarade — ponestalo je sretstava za Zivot.
I najodugevlieniii faSisti danas su rmst_ali
najogordeniji antifaSisti. Pula je danas je-
dan od naiopasnijih logora antifaSista. Fa-
Sista je danas u Puli samo onai, koii ie
afarista, koii od toga imade nekakove ko-
risti i posliie prevrata: doselieni Taliian,
koji nije kod domaceg’ pudanstva nimalo
obliubljen. Sva nastojania faSistickih vlasti
da stvore u puliskom gradjanstvu neko za-

dovolistvo i oduSevlienie ostaju potpuno
bezuspiedna.

tovo svi javni privatni radovi, Ponestalo je ||

STRASNO STANJE NA PULJSTINI

Antifasizam u Puli — ZaduZenost kod seljaka
Ekspropriacija seljacke zemlje i uloga ing. Brussicha

Nama, koii Zivimo u okolnim selima ne
bi bilo mnogo ni stalo do Pule, da nismo
uz njezinu sudbinu i sami povezani. Sva
nasa okolna sela, koia su i onako oskudna
zemliom, su prijie dolaska Talijana nalazila
u Puli zarade i od toga Ziviela. Danas ne-
ma u Puli rada ni za onog gradskog rad-
nika. Preostalo je dakle naSem Covieku, da
se posveti ribarenju (sela koja leZze uz mo-
re) ili obradjivanju onog mriavog komadi-
¢a zemlie $to ju posjeduje. Osim krumpira,
kukuruza i p¥enice pofeo ie na¥ Cojvek u
veéoj mieri saditi povrée, koje ie, da dobije
0ii noveié nosio u Pulu na piiacu. 1 to mu
nije nosilo toliko, da bi mogao podmiriti
porez i razne druge takse. Ali kako talijan-
ske faSisticke vlasti imaju u svom progra-
mu potpuno ekonomsko uniStenje nafega
Covieka, sietile sn se da ga i tu jaZ%e priti-
isnu.

Nijedan na8 seliak ne smije da odnese
u Pulu da proda nijedan listak povréa, ama

niti jedno jaje ako nema obrtnice, koiu ne
.moZe svako dobiti, a i dobiti je, zna& po-
tro8iti viSe nego imati od svega toga kori-
#ti. Posljedica svega toga iest, da nema

‘popis stanovnistva od 21 aprila
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gotovo niiednog naSeg Covieka na Puljdtini.
da nije do grla zaduZen. Mnogome je ima-
nje otiflo na bubanj radi neplacanja poreza.
Sto je najvele zlo, na§ seliak, da dodje do
koiega novtiéa sam prodaje komad po ko-
mad svoie krvavim znojem stelene zemlie.
Ne bi bilo tako straino, da ta zemlia do-
lazi u ruke kojem naSem covieku, ali ona
dolazi u ruke naSih najveéih krvopija fa-
Sista, Ne mislimo tu na one faSiste koji su
razvikani. koji se buc¢no isticu kod raznih
njihovih manifestacija, raznim govoranciia-
ma ili pisaniem ¢lanaka, nego mislimo na
one, koii uz pomoé¢ faSistickih vlasti tiho
ali konstantno ekonomski uni$tavain i plia-
¢kaju na$ narod. To su oni koii kupuiu
zemlin od nasega Covieka, kad mora da ju
proda, da dodje do novea. Kao grabeiljive
zvieri vrebaju, da bi do§li negdie do koieg
bolieg i to samo bolieg komada zemlie da
ga otrgnu iz ruku nadeg Covieka.

A pladaju mu za najbolie komade plo-

dne njive i sjenokoie po — 15 centezi-

ma po metru — najviSe po 20 cente-
J zima.
Slabije komade zemlie ni ne kupuju. U tof
se raboti isti¢e ing. Brussich (Brusi¢), koji
imade preko sebe gradnie raznih cesta i
vopravak ulica u Puli. Osim toga zla po-
sietila nas je ove godine i suda, koia nam
ie odnijela gotovo polovicu lietine. Po sye-
mu sudimo, da nam se sprema crna zima
ove godine,

Statistika Puljske opéine i
slavenstvo Istre

Pula, augusta 1934. — sInstituto
centrale di statisticac izdao je detaljan
: 1931
gg_?.ﬁ 2’é'ogaj d‘?ni?l J?; bilo 1}1{ cijeloj Istri

- prisutnih stanovnika, =
nika je bilo 302.680. Rl

U isto vrijeme bilo je u Puljskoj
opéini 55.559 prisutnih Stanovnika, a,
pripadnika opcine bilo je svega 56.308,
Od toga je bilo 32.091 muskih i 23468
zenskih.

Od toga broja je bilo rodjenih u
opéini samo 24967 stanovnika, 1 to
11.877 muskih 1 13.090 Zenskih, t, i. oko
45 po sto prisutnog stanovnidtva, Ro-
djenih u ostalim istarskim opéinama bi-
lo je 9.711, a rodjenih u ostalim kraje-
vima Julyske Krajine bilo je 2.025.

_ Ostatak je sastavljen od 163827 ro-
djerih u [Italiji, 6 iz talijanskih koloni-
ja, a 2.523 rodjenih u jnostranstvi. Od
tih 16.327 sregnicolas drzavnoj obrani je
pripadalo 4.968 lica.

Tih 16327 »regnicolac doslo je iz
slijedecih pokrajina. Iz Mletadke pokra-
jilne 3.044 stanovnika, Puglie 1.944,
Kampanje 1.724. Sicilije 1.559. Marke
1.081, Ligurije 997, Lombardiic 940. Emi-
lije 921, Toskane 883, Abruci 709, Pije-
monta 605, Sardenje 495, Lazija 492, Ka-
labrije 305, Luke 283, Tirola 200 i Um-
brije 145,

Po zanimanju je podjela ovakova
(Radunato samo sa onima iznad 10 go-
din starosti t. j. sa 47.595 dusa).

Zemljoradnici 4.624, industrija 10.204,
transporti 1 komunikacije 2.146, trgo-
vina 2.516, banke 1 osiguranje 172, dr-
zavna obrana 4.968, javna administra-
cija i sindikalisticke organizacije 1.084,
privatna administracija 44. sveéenici 39,
slobodna zvanja 998, kuéna posluga 690,
posjedniei 1 rentjern 123, neprofesional-
na zvanja (djaci, penzioner:, invalidi
itd.): 19.845, bez naznake profesije 52,

Po vjeri je bilo samo 556 nekatolika,
304 pravoslavna, 142 protestanta, 70 Zi-
dova, 19 muslimana, 2 ostala i 1 bez-
vjerac.

Broj obitelji je izna%ao 11.726, a od
toga je bilo 265 obitelji sa 8 ¢lanova, a
486 od 7 ¢lanova. Najvise ima familija
sa po 3 élana (2549) 1 sa 2 ¢lana
(2.194).

Medju industriju ubrojeni su i riba-
ri, a penzioneri arsenala po selima

(LiZnjan, Medulin, Prematura itd.)
ubrojeni su medju neprofesionalna
zvanja.

VELIKO NEVRIJEME NA ROVINJSTINI

Uniiteno oko 800 hektara vinograda.

Pula, augusta 1934, — U noéi iz-
medju 6 1 7 0. mj. je u okolici Rovinja
padala velika tuca. Tuéa je potukla vi-
nograda sve od Rovinja pa do Sosica.
Na nekim mjestima su vinogradi potpu-
no unisteni, a na drugim ide Steta od
40 do 90 posto. U blizoj okolici Rovi-
nja otuteno je oko 400 hektara, a u
okolici Sosi¢a je unidteno oko 500 hekta-
ra vinograda. Najvise su nastradali vi-
nogradi u Rovinjskom selu, oko Sosica
i u predjelu Soriéa i Brajkoviéa.

ASIMILACIJA Z VSEMI SREDSTVL...

OBISK PO NALOGU GENERALNEGA
TAJNIKA STARACEA

Fasisti so zaceli Zivahno delovati tu-

di v reski provinci. Tudi tu ustanavljajo
pomorske in gorske kolonije za otroke.
Ta okreptaliSéa in okrevaliséa ustanav-
ljajo zato, da bi otroci bili, odtegnjent
svojemu domu, &lmdelj v italija.nsil at-
mosferl, Te dni je te kolonge obiskal
visoki faSistiéni shierarhe Balbi iz Ri-
ma, ki se je prifel po nalogu generalnega
tajnika fasistine stranke samega pre-
pri¢at, kako napreduje poitalijanéevanje
nade dece. Zaenkrat se je drzal hr-
vatskih krajev, Novepa grada in I¢iev.
Balbl in Starace naj bosta prepricana,

da je naSe ljudstvo v redki p cl ze-’
lo trd oreh in da bo precej dolgo tra-
jalo, preden se bo fasizmu posreéilo na~

Se ljudstvo popaéditl. — (»Slovenece.)
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NEZAPOSLENI 1 NADNICE,

Francuski list »Populairz od 9 augu-
sta, vell da , zakljuéujuéi po zvaniénim
talijanskim statistikama, ekonomska si-
tuacija u Italiji nije nimalo sjajna i
citira izvjesne cifre. Tako, broj zapo-
slenih radnika u milanskoj oblasti pao
je od 252.000 na 190.000 u roku od no-
vembra 1920 do augusta 1934 god. Isto
tako i nadnice su znatno pale. Mje-
seé¢na nadnica gradjevinskog radnika
pala je od 512 na 384 lire. Mjesedna
nadnica metalurgijskog radnika pala je
od 577 na 441 liru. Mjeseéna mnadnica
tekstilnog radnika pala je od 317 na 227
lira, Po najnovijim podateima bilo je u
maju u Italiji 941.000 nezaposlenih rad-
nika, od kojih su szmo 242.000 radnika
dobivall pomoé, koja u najboljem slu-
éaju iznosi 3.75 lira dnevno.

STANJE NARODNE BANKE I
BESPOSLICA.

Zeprebatke »Novostic
augusta iz Trsta:

Stanje Narodne banke pokazuje sva-
kih deset dana smanjenje zlatne rezer-
ve za 50 milijuna lira. Smanjenje inte-
resme stope primoralo je strani kapital
da bjezi iz Italije, koii za sobom wvuée i
domadi Stoga se vlada sluzi svim sred-
stvima da povrati poljuljano povjerenje.

Unutradnja je trgovina svedena na
najmanju mjeru. Industrija, koja je sa
50 posto u drZavnim rukama, Zivotari
od drzavnih narudzbina.

Besposlica je brojno smanjena zbog
sezenskih radova. Medjutim je nezapo-
glenost kvalifikovanih radnika u po-
rastu, Tvornice otpustaju stare kvali-
rikovane radnike kao skupe i na nji-
hova mjesta postavljaju nove, koji ra-
de tako reéi samo za hljeb. Prosjeéna
nadnica tvornickog radnika je 0.80
centima na sat, a radi 8 sati dnevno.
Od toga se odbija za bolesniéki fond,
za sindikat | 2 lire mjeseéno za neza-
poslene.

Zalbe sindikatima nemaju nikakyog
dielovanja, jer su isti pladeni i izdrZa-
vani od industrijalaca. Naprotiv, ko se
#ali, rizikuje da bude otpusiten, jer na
miesto svakog zaposlenog éekaju 3 ne-
zaposiena, |

EOLOMNIYE ZA TALIJANSKU DJECU
IZ INOSTRANSTVA

»La Stampae¢, Turin, od 8 augusta,
{1 drug listovi) donose izvjestaje o ra-
dn fasistickih organizacija u inostran-
stvu. Niihov rad se razvija iz godine u
godinu u sve veéoj mjeri. 30.000 talijan-
ske djece. je ove, godine bilo primljeno u
talljanske kmnn’ife, 15.000 ove djece do-
8lo je ove godine iz inostranstva na lje-
tovanje u Italiju. Osnovani su kulturni
zavodi u Ateni, Pragu, VarSavi 1 po
raznim drugim gradovima. U ovim za-
vodima se odrzavaju konference o fa-
Sizmu. Talijanske Skole u inostranstvu
su se utrostruéile, Sada ih ima veé 700,
koje posjeéuje oko 50.000 djece. Isto ta-
ko se razvijaju i druge talijanske Insti-
tucije 1 organizacije u inostranstvu,

RAD U DJECJIM EOLONIJAMA

Antifasisticka »Glustizia e Liberta«
od 10 augusta donosi iskez jednog dje-
¢aka, kojl se povratio u Francusku iz
fasisticke djecéje kolonije u Levico u
Trentu. Raspored u tim Kkolonijama je
slijedeci:

6 sati: Trublja svira ustajanje.
Ustajanje pod pogledom Ducea, kralja i
pape, Koji sa zida gledaju na djecu.

6.45 sati: Djeca, podjeljena ua 12
¢eta sllaze, pod komandom 12 starijih
faSista 1 vodstvom komandanta Kkoloni-
je. U dvoridtu stanu u krug oko stjega
Sa zastavom. U stavu »mirnoe svi mole
20cte nas«. Odmor. Iza toga »mirnoc i
pjevanje »Giovinezzet, Iza toga sva aje-
ca dizu ruke i zajednicki zaviknu: »Za
fasisticke mucemke, a noils, dok se za-
stava spusta 1 ponovno diZe. Iza toga
opet slijedeéa molitva:

. »Tebi, Gospode, obra¢amo svoja srca
u ovom svecanom éasu pod pogledom
nase svete zastave. Molimo oproitenje
ako smo te uvrijedili, a ti, Gospode,
oprosti i blagoslovi kralja i Ducea, Bla-
goslovi nase daleke roditeljs, a 1 nas,
wospode, koji t1 obedajemo da ¢emo Zi-
vjetli kao pravi Talijjani i pravi kriéa-
wi, Duce a nol! Savoia! Viva il rel«

7 sati: Doruéak,

.15 sati: CiScenje soba,

8 sati: Zajednicka Setnja sa bodezom
Za pojasom.

12 sati: Ruéak, a prije toga molitva,

13—16 sati: Odmor.

16.30 sati: Kupanje.

1718 sati: Gimnastika 1 vojnicke
viezbe. Cesto sa pravim pulkama za
balile.

18.30 sati: Dvanaest ¢eta je opet sa-
kupljeno oko zastave u dvoristu, »Oce
" nade, »Gilovinezza¢,.. A noi-« Zastava
se spusta.. »Tebe, Gospode... Duce, a
uol, Bavoia, Viva il re-«

19 sati: Vecera. Prije toga molitva.

19.30 sati: Zabava.

212130 sati: Povelerje, lijeganje,
mir. Cesto pjevaju:

sBodeZz koji mi nosimo
Nijemac ga je okuSao
I Francuz ce ga okuSatic.

Djeca iz Dalmacije {1 oni prama ju-
gosl. granici namjesto »Francuz« pjeva-
jursjugoslaveel V0 RO B R e

* 1z Jugoslavije je otislo' u te kolonije

272 djece, a i nasu djecu u Julijskoj

Krajini tjeraju u te kolonije.

donasaju 14
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Zemljista Jugoslavena u okolici Zadra

zaplenjena bez ikakve ostete za gradnju kasarna i tvrdjava

(Dopis iz

4, augusta. 1934.

Nesretnim rapalskim ugovorom pri-
pao je nas Zadar Italiji. Velimo nesret-
nim, jer nema valjda nigdje na kugli
zemaljskoj ovakove nepravde, kao §to
je naneSena nama Jugoslavenima pre-
dajom naSega Zadra Talijanima. Zadar
se nalazi u sredini nalega narodnog ti-
jela kao klin, koji je zarinuo vjekovni
neprijatelj u nase tijelo.

Posve ovisan od svoje okoline, koja
pripada nama, Zadar bi se davno pre-
dao, da ga na umjetni naéin ne po-
drzaje na svoju i na nasu Stetu Italija.
Zadar Zivi od te naSe okoline, uvozi iz
nase zemlje sve Zivotne potrepétine,
koje oprostene u Zadru od raznih da-
¢a dolaze jeftinije nego Sto se prodaju
u naSoj zemlji, U tom pogledu je Zadar
slobodna luka, i to je onaj mamae, koji
mami nad svijet u Zadar. o

Italija se u Zadru razbacnje teskim

milijunima, sipa na sve strane, da

opsjeni nas svijet, ne bi li se po-
jagmio za njihovom vladavinom, ali

Italija to radi uzalud, jer nas narod

ima u dusi vjeru svojih pradjedova,

koji su ga ucili, da se dobro cuva
Latina-starih varalica.

Na& narod ne vjeruje talijanskoj pro-
pagandi, koja ide samo zatim, da ga
zarobi, kao Sto je zarobila naSu Istru i
Goricu. Narod dobro znade, da je u osta-
loj Italiji tolika kriza, nevolja i skupo-
éa, de ne moze biti veéa, da u Italiji
vlada glad i nasilje, pa ne ¢ée nasjesti
ni talijanskim varavim obeéanjima ni
njihovim pustim pretnjama. Na§ narod
u Zadru 1 okolini dobro vidi, da se na$
jugoslavenski svijet u nasoj Istri ne
smije ni Bogu da moli na svom materi-
njem jeziku, da su mu Talijani dovell
u Istru svoje popove, da nas narod od-
narode u crkyi, jer mu ne smiju pro-
povijedati rijeél BoZje na naSem mate-
rinjem jeziku nego na tudjem-talijan-
skom, zatvorili su u nadoj Istri sve nade
gkole, ¢itaonice, domove i zadruge, po-
gazili na%u zastavu i1 hodée da lzbriu i
najzadnji znak i trag jugoslavenstva.
Zato narod u okolini Zadra ne vjeruje
Talijanima niSta, nego vieruje, da ¢ce
doéi ¢as, kada ée i Zadar 1 Istra opet
biti dio nafeg narodnog biéa.

Nego potrebno je i ovim putem upo-
znati javnost sa starom perfidijom to-
ga kulturnog naroda, koji se hvasta, da
je kultura njegovih predja doprla do
istoénih granica naSe drZave, pa da se
vidl, kakova je civilizaclja toga kultur-
noga svijela u dvadesetom vijeku. H

Poznato je iz proSloga rata, da su Ta-
lijani velike straZljivice i da bi Italija
bila pregaZena, da je nisu spasili sa-
veznicl.

U svom velikom strahu, da im se to
ne dogodi u eventualnom buducéem ratu,
utvrdili su cijelu svoju granicu duz Ju-
goslavenske medje. Uvidjeli su Talijani,
da su. Jugoslaveni junaci u ratu bez
razlike. Od svih svojih objekata valjda
su najvise utvrdili Zadar.

Opkolili su Zadar viSestrukom bod-

ljikavom zicom, iskonali duboke tu-

Preka).

nele i kaverne, u koje moze stati

mnostvo ljudi; sve to je spojeno

podzemnim hodnicima, izgradili voj-

nicke ceste, kasarne, utvrde itd.
All éujmo sad, na ¢iji je to veéinom
radun? Citaoci treba da znadu, da mi
sellaci sela ofoka Ugljana imademo
vecinu svojih plodnih zemalja na za-
darskoj teritoriji, od koje mi u glav-
nom Zivimo. Na zadarskoj teritoriji su
nasi dvovlasniéki vinogradi, voénjaci i
oranice, koje su nam glavno vrelo Zi-
vota 1 dohodaka.

Tu nasu jedinu plodnu zemlju oku-

pirali su Talijani nasilno za svoje

vojne svrhe, a da nam nisu dali ili

nikakove ili bagatelnu nepravednu

odstetu.

Unistili su nam na stotine hiljada
panjeva vinove loze, posjekli na hiljade
maslina, smokava 1 drugih vodaka, za-
uzeli na stotine hiljada éetvornih me-
tara povrdine od oranica za izgradnju
svojih utvrda, odnijeli su nam sa njiva
1 vinograda ogradne zidove, to jest ka-
menje, koje su samljell u prah i pijesak
za nasipanje 1 izgradnju svojith cesta 1
puteva, tako da su nasSe njive 1 vino-
gradi danas bez ograda, pa nam zemlju
odnosi voda kiSnica, zalazi na njive ne-
smetano blago, iskopalli su nam na
zemljama jame,

sazidali na naSem vlasnistvu ogrom-
ne kasarne sve bez pitanja, privole
i bez pravedne odstete,

8 jedne strane se Talijanl u Zadru
razbacuju milijunima, da opsjene nad
svijet, a s druge strane mu oduzimaju
i zadnje vrelo Zivota. Gdje je tu kul-
tura, civilizacija 1 medjunarodno dpra—
vo. A §to bi bilo, da nasa drZzava dirne
tek u najbezvredniji dio imovine tali-
janskog podanika u naSoj zemlji?!

Odmah bi bilo protesta i interven-
cija, a2 kad mi traZimo protiv ove
talijanske nepravde i bezakonja za-
Stitu i odstetu, tad se Talijani nama
prijete sikaniranjem, kad dodjemo
u Zadar, da obradimo preostalu
svoju zemlju, koja nam je ostala
sva iznakazena i jedva obradiva, u
koliko wuopée smijemo na tu svoju
zemlju radi tih vojnih objekata da
pristupimo, tad Talijani traZe od
nas, da donesemo podatke o svojini
te nase zemlje, podatke iz katastra
itd. pa se i odatle najbolje vidi, ka-
ko nama Hrvit:mn Talijani Zele
: d ek Xy L f et

Mi iz Preka sve te dobro vidimo 1
pratimo sa osudom u dudi i gnjevom u
srcu vapijuél za pravdom i osvetom, da
povratimo nama, &to je oduvijek bilo
nade, a nikad nije bilo njihovo. Mi Zi-
vimo u toj nadi I u jednoj vjeri, da
Hrvatska nikad nije bila tako velika i
slobodna kao &to je danas 1 da nije
dobar Hryvat, tko nije dobar Jugosla-
ven, Zivimo u vjeri, da éemo samo sloz-
nim radom 1 jedinstvom ispraviti sve
naneiene nam nepravde, zato Ziviela
nam velika Jugoslavija. — (Skup dvo-

vlasnika).

V carstvu .-Regina Coeli[i

Jugoslovenski Zelezni¢ar 10
jecah — Dmevni procesi pred
Ljubljansko »Jutro¢ od 13. t. m. po-
rota.
Lani v jeseni smo porocali o aretaci-
jsh skupine Postojnéanov, ki jih fe ti-
rala fagistiéna policija v zapore poseb-
nega sodiséa, V cetrtek, dne 12, oktobra
1933 so bili iz neznanih razlogov areti-
rani dérkostavec Karel Tavéar, njegov
brat, urar Rajmund Tavéar, banéni
uradnik Hugo Siméié, spedicijski usluz-
benec Marij Rivol, knjigovez Lojze
Cestnik, ¢evljar Vlado Bizjak ter pekov-
ski pomo¢nik Karol Borjancic. Po his-
nih prewskavah so bili Se tistega dne s
policijskim furgonom prepeljani na tr-
zafko policijo in od tam z ladjo v Ko-
per. Naslednjl ponedeljek so aretirali
tudi Zelezniskega usluzbenea Henrika
Mekindo, bad ko je prisel v sluZbo, ki jo
je vréil v Postojni, Tudi njega so pod-
vrgli strogl preiskavi ter ga nato v
spremstvu. agentov odpravili v Trst In
konéno v Koper. Henrik Mekinda je po
rodu iz Postojne, a biva Ze nekaj let
v Cerknici ter je jugoslovenski drzav-
ljan. Pretekli petek se je nenadoma vr-
nil domov iz rimskih 2zaporov, ker mu
niso mogll kljub vsem zasliSevanjem in
celo groznjam nicéesar dokazati.

V KOPRSKI KAZNILNICI

V Kopru so Mekindo zadrZall skoraj
cele 8tiri mesece, Ves ¢as je bil brez vsa-
kih stikov z domom, kjer ima dva ne-
preskrbljena otroka, ki jima je Zele pred
nekaj leti umrla mati. Skusal je sicer
s pismi priti v stik z bratom in otroki,
vsele] pa so mu zaplenili pisma, tako da
ni prejel nobenega odgovora. V koper-
skih zaporih je prisel veckrat pred pre-
iskovalnega sodnika. Ze pri prvem zasli=
Sanju ga je pridel preiskovalni sodnik
obdelovatl z najhuiSimi izrazl In psove
kami. Razbijal je po mizi in mu grozil
s prisllnim postom, naj vendar prizna,

mesecev_po nedolinem v laskih
fagistiénim posebnim sodiiéem
c¢esar je kriv, ceprav Mekinda dejansko
ni niti od daled slutil, éesa ga sploh
obtoZzujejo. Preiskovalni sodnik tudi ni
itedil z najopasnej§imi napadi proti na-
Semu narodu. Toda zaslifevanje je osta-
lo zaman. Niti zvija¢a sodniku ni poma-
gala. Kljub obljubi, da ga na mestu iz-

pusti in spravi preko meje nazaj v do-.

movino, ¢e potrdi vpraSanja, ki bi mu
jih stavil, Mekinda nl vedel, kaj 3ele
hotel dati kak odgovor.

V celici je ostal loéen od vsega sve-
ta ves ¢as svojega bivanja, Hrana je
bila pod psom. Liter »minestre¢ in 40
dke kruha na dan, tako so skrbeli za
njegov Zelodec.

Vsako jutro je smel za kratko uro na
dvorii¢e, da bi se navzil zraka, zadehle-
ga zraka med zidinaml koperskih jeé.

CELICA ST, 616

Koncem decembra in potem Se mese-
ca januarja je bil opetovano zaslifan.
Dva tedna nato pa so ga na lepem, ko
je bil Ze prepriéan, da se vrne domov,
trdno uklenill v verige in ga odpravili
na vlak proti Rimu. Na pot so mu dall
80 dkg Lruha za 48 ur.

Regina Coell, Dve veliki kriZni stavbi
obdanl z visokim obzidjem. V vsakem
krilu obeh stavb po en oddelek zaporov,
v vsakem po sto celic. Mekindo so spra-~
vili v celico §t, 616. Celico, ki je obsegala
cellh 28 m?* je moral deliti z dvema
drugima italijanskima tovarifema. Rim-
ski preiskovalni sodnik je bil z njlm ne=
koliko prijaznej&i. Sele on mu je spo-
rocll, da je obtoZen vojaskega vohun-
stva, ki ga v resniel nikjer ni bilo. Dali
so mu knjige za kratek éas, italijanske
knjige, ki jlh je spoéetka komaj razu-
mel. Vse te knjige so bile en sam slavo-
spev italijanski kalturi, ki so- mu jo &ti-
ri stene in pol metra rimskega neba dan
i'zaa dnem prikazovale v vse drugaéni
u
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Med tem so pet drugih njegovih so-®
osumljencev Ze izupstili iz zaporov. Dva,
Karla Tavéarja in Viadimira Bizjaka pa
so pridrzali nadalje. Njihée nidesar’
ne ve o njuni usodl. Da je Se tezja, ne-
go je bila Mekindeva, je jasno, saj sta
italijanska drzavljana in si faSistiéna
policija lahko dovoli, poéeti z njima
karkoli.

Mekindi je v rimskih je¢ah tako po-
teklo Sest dolgih mesecev. Videl je na
stotine ljudi, Sloyvencev, komunistov, ka-
tolicanov, antifasistov, nezvestih fasi-
stvo in celo faSistiénih policijskih orga-
nov, ki jih je OVRA.spravila v proslule
rimske jece. Skoraj ni minil teden, da
faSistiéni tribunal ni sodil ene ali druge
skupine izmed njih.

KakSna je praksa posebnega sodiséa
za zascito drzave je razvidno tudi iz te-
ga, da_je sodiSce, proti katerega sodbi
ni priziva, nekega obtozenca obsodilo na
zapor in policijsko nadzorstvo, éez ne-
kaj ¢asa pa kazen preklicalo, ker ga je
obsodilo brez najmanjsih dokazov o nje-
govi krivdi. :

Mekinda je bil koncem junija po-
slednji¢ zaslisSan. Sele fedaj so mu po-
vedali, da so razen njega obtoZeni Ze
drugi. Zadnje dni julija so mu sporo-
¢ili, da bo v kratkem smel domoy. Celih
10 dni pa je moral ostati ¢ v Rimu in
biti na razpolage rimski kvesturi. Sele
preteklo sredo so mu  vrnili njegove
stvari in ga odpravili domov,

ITALIJA SPREMA RAT!
VOINICKE VJEZBE FASISTICKE
- DJECE
Kolonija na Opéini puca cijelog dana

Trst, augusta 1934, — Na Opéini
postoji ljetni logor za balile i avanp ar-
diste. Svakih deset dana se mijenjaju
dete avantgardista. Taj logor, a i cijela
okolica, odzvanjaju cijelog dana od hi-
taca. Avantgardisti i ballle se viezbaju u
pucanju iz puSaka i mitraljeza. Nekada
vrie i noéne vjeZbe u okolici,

VOJASTVO V SNEZNISKIH GOZDOVIH

Trnovo, avgusta 1934, — (Agis).
— Kot v drugih obmejnih to¢kah, je bi-
lo tudi v nasih gozdovih, ki mejijo na
Jugoslavijo, vsepolno do zob oborozene-
ga vojastva, ki je éakalo na povelje za
vpad. Vojastvo pa je odslo dne 10. t. m.

VOJASKI MANEVRI NA KRASU

Dutovlje, julija 1934. — (Agis).
— Sem je prislo 25. junija veliko vo-
jaStva in imajo v okolici vojaske vaje.
Na polju povzro¢ajo velike skode, v ko-
likor ne pokonéujejo travnike in njive
z vajaml samimi delajo §kodo % s kra-
jo sadja.

S ———

DROBIZ

Navigazione generale italijana, naj-
vedja paroplovna druiba v Italiji, ki
ima 281 miljonov akeijskega kapitala je
izjavila, da je v tej poslovni dobi zgu~
bila tretjino poslovnega kapitala ...

4.186 sodnih procesov je bilo lansko
leto v Italiji zaradi prekrditve fasistic-
nega zakona o narodl:'nem gospodarstvu,
Pod ta zakon spada vsak poiskus eko-
nomske borbe delaveev proti delodajal-
cem, kakor tudi vsaka akcija individu-
alna ali kolektivna za izpremenitev eko-
nomskega stanja tako delavcev, kakor
delodajalcev. Z drugimi besedami pove=
dano, so bile te obsodbe in procesi za-~
radi mnogih delavskih stavk, uporov in
s]iéonega. To stevilo je vsekakor zelo ve-
V Gorici je umrl profesor Alojz Co-
mel, ki je poduceval risanje na jgoriﬁ-
kem utiteljiS¢u. Pred smrtjo je izrazil
Zeljo, da ga polozijo v grob s érno
s:ra.:]sl::i:)r ...l P

ofronio Pocarini, znani pisatelj in
goriSkl éasnikar, je utonil &pt. n{ ¥
GradeZu. Dobil je radi neznanega vzro-
ka krée po vsem telesu, tako da ni mo-
gel plavati, Pokojni je bil urednik Bgo-
riSkega tednika »Eco dell’ Isonzoe. 2€
pred vojno je bil znan zaradi svojega
italijanstva in ga je avstrijska vlada ob
vojni tudi internirala. Po vojni je bil
znan posebno zaradi svojega pripadni~
Stva futurizmu in je bil velik prijatelﬂ
Marinettija. V gorifkih krogih je b
znan tudi kot dober slikar. Agis

Vrina veselica KRNA v Crnomlju-
KaniZarnica

DruZtvo dela in se pripraylja na svolo
prireditev pri g Mozini na KaniZarici pri
Crnomlju. Nadejamo se. da  bo prireditev
uspela, kar nam jaméi izbrani program. 12
brali smo si to mesto, ki je obenem izlet*
niska tocka nasih mescanov, Na prijaznem
vrtu g. MoZine bo vsega dostl, Razen do-
bre belokranjske kapliice , bo jagnie n&
raznju, pecivo, likerii, kava itd. Tudi na
iz Karlovea se pridno pripravljaio in nas
mislijo presenetiti s svojim kvartetom. Ja°
vili so nam, da se uriio v igranju na kro-
gle, ker marsikateri upa, da mu bode, srecd
mila in odnese razen poluega barilca. dobré
belokraniske kapljice, krasno izdelano
plomo kot pryak za leto 1934, Med izbrd”
nim programom udarja znana mestna £09”
ba iz Crnomlja. Vabimo na%o &r¥o javnosh
da pohiti ta dan na KaniZarico ter zaiedn®
prebijemo  nekai- veselih trenutkov v P d
onim ki i¥¢ejo nafo pomog QOpozariam?@
drudtva v smeri iz Ljubljane, da se posii”
Zijo ‘ugodnosti izletni¥kega. vlaka, one i
KoZevja, pa na priiazni izlet, Pridite ta da"
na naSo veselico!




T
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’Zadnja upnm?ena duznicima

Uza sve opomene preko lista, i poslije
sedam opomena poslanih poStom, ima
jo5 mnogo pretplatnika, koji duguju
pretplatu, Pada u odi, da je mnogo veci
broj nemarnih duZnika medjn bolje si-
tuiranim pretplatnicima, dok siroma-
£niji emigranti obi¢no redovito plaéaju.
Iz toga proizlazi, da je to neplaéanje
samo nemarnost i da siromasniji slojevi
mnogo bolje shvaéaju znaéenje i vaz-
nost jedinog naSeg emigrantskog lista.

Ako veé ove opomene ne pomazu, bit
¢emo prisiljeni da javno preko lista po-
zovemo svakog nemarnog duznika neka
ispuni svoju duznost.

wiadranski kalendar”

Koncem septembra izlazi iz stampe
veliki kalendar za 1935 god., koji ce
imati 200 stranica teksta, Kalendar ce
biti ukraSen slikama i crteiima, a u
njemu saradjuju najbolji emigrantski
pisei, Nekoliko poznatih kulturnih rad-
nika' i pisaca neemigranata dalo je ta-
kodjer svoje priloge, a stigli su veé i
prilozi stranih saradnika. Izmedju osta-
loga stigli su redakciji prilozi emigra-
nata iz Juznog Tirola i prilozi sa Dode-
kaneza, a poznati poljski nauénik sla-
vista, profesor sveudéilista u Krakovu, g.
dr., Malecki poslao je vrlo interesantan
prilog o istarskim dijalektima.

Kalendar ée se zvati »Jadranski ka-
lendar«, a stajati ¢e 10 dinara bez po-
starine, 2P

Kalendar ,,So¢a”

U isto vrijeme izlazi i mali dZepni
kalendar »Socac za 1935 god, Mali ka-
lendar ¢e biti ove godine jo§ raznolikiji
i interesantniji nego lanjske godine, a
imat ¢e mnogo vise priloga i potrebnih
uputa nego ijedan kalendar te vrste, —
Cijena dzepnom kalendaru bit ée, uza
sve to, manja nezo lanjske godine, Bez
postarine ée stajati 8 dinara,

I jedan i drugi kalendar izdaje kon-
zorcij lista »Istrac, pa se ved¢ sada mogu
predbiljeziti narudzbe.

Album slika
iz Julijske Krajine

Imamo namjeru da stvorime album
slika fotografija— svih mjesta u
Julijskoj Krajini, pa radi toga molimo
sve citatelje, da nam ustupe razne raz-
glednice i slike, koje prikazuju pojedina
mijesta nasih krajeva pod Ifalijom. Ne
smeta, ako su razglednice ispisane. Mo-
limo da se 3alju na administraciju_lista
(Zagreb, Masarykova 28), a troskove
postarine i eventualnu otstetu spremni
~smo da nadoknadimo. e _

Administracija lista sIstrac.

U FOND ,,ISTRE”

Drage Hrovaltin — =Holel Pa-

lace« — Banja Luka . .'. din 10.—
v ;roﬁ.'om' hroju objavijena . din 33.192.60
Ukupno ... din 33.202.60

KONGRES. EMIGRACIJE V' MARIBORU

Vsem drustvom vélanjenim v savezu in vsem ostalim udele¥en-

Drustva, ki se udeleie po delegatih
oz. po vecjem stevilu clanstva kongresa
dne 2. sept. t. 1, v Mariboru, opozarja-
Eoi da je program kongresnega dne

-le:

1. Ob 8 uri zjutraj spominska sv. ma-
Sa za Bazoviske #Zrtve v franéiskanski
cerkvi. Pri maZi poje drustvo Jadran,
ki ob tej priliki slavi 15 letnico svoje-
ga obstoja. MaSo bo bral éast, gospod
zupnik Soklié Jakob,

2. Po sv. masi in sic. ob 9 uri 15 mi-
nut, sprejem delegatov in ostalih udele-
Zencey kongresa na gl kolodvoru. Vsi
udeleZenci naj po moinosti pridejo s
tem vlakom v Maribor, Po sprejenu se
razvije povorka po mestu z godbo na ée-
lu, ki se zakljuéi v Unionu, Pri povorki
sodelujejo vsa nacionalna in kulturna
drustva iz Maribora s prapori in zasta-
vami; zato tudi prosimo emigrantska
drustva, da pridejo s prapori in v na-
rdnih nosah. Vsa emigr. drustva naj ja-

Drustvo »Tabore je prve dni tega me-
seca razposlalo emigrantom in emi-
grantskim drustvom okroZnico in vpra-
Salno polo. Rok za odgovor je bil 15, ay-
gust t, L.

Kakor je v okroinici navedeno, na-
merava drudtvo na podlagi doslih odgo-
vorov sestaviti izérpen referat in mnadrt
za nadaljnje delo emigrantskih organi-

cem emigrantske ga kongresa

vijo druStvua Nanos do 26, t. m, pribliz-
no stev. udelezencev,

3. Ob 10 uri zacetek kongresa v ve-
liki dverani Uniona.

4. Ob 13 uri skupno kosilo y resta-
vraciji Union.

5. Ob 15 wuri nadaljevanje kongresa
delegatov v mali dvorani Uniona, Ostali
udeleZenci pa so vabljeni na prireditev
drustva Jadran, na telovadiséu Sokola 1.

Drustva, ki posljejo svoje zastopnike
na. proslavo Jadrana dne 1, sept., naj
sporoce Stev, onih, ki reflektirajo na
brezplaéno prenodisée, in onih, ki re-
flektirajo na skupno kosilo. Vsa emigr.
drustva se opozarjajo, da se drie to¢no
te okroZnice ter ostalih pismenih navo-
dil, ki jih je drustve Nanos izdalo oz
jih Se bo. Legitimacije za zniZano voi-
njo bo nase drustvo se pravoéasno raz-
poslalo. Dopise posiljajte na drustve
Nanos, Maribor. — ODBOR NANOSA,

Okroznica in wvprasalna pola
drustva ,,Tabor” v Ljubljani

zaclj za emigrantski kongres, ki bo 2.
septembra t. 1. v Mariboru.

PogreSamo Se precejSnje Stevilo od-
govorov od oseb, za katere smo prepri-
¢ani, da bi nam lahko dale dragocenih
mnenj in nasvetoy, Zato prosimo vse, ki
nam iz kateregakoli razloga doslej Se
niso odgovorili, da to store éimpre]].

Iz drustva ,Istra’’ u Zagrebu

Nakon odmora od mjesec dana Pievalki
zbor dru$tva »Istre« polet ¢e ponovno sa
vieZbama u ponedjeliak 20 augusta. VieZbe
se odrZavaju svakog ponediclika i srijede
od 8 do 10 sati na veler u Uciteliskoj koli
— Meduli¢eva ulica 33.
Iza raspusta pjeva&kog otsieka 1931 os-
talo je bilo drultvo »Istraz bez pievackog
zbora, premda ie dobar pjevacki zbor od
vrlo velike vaZnosti za propagandu i kult
naSe stvari. ViSe puta se pokusalo sa osni-
vanjem jednog pievackog otsjeka, ali ie
bila velika poteikoéa n tome Bto nismo
imali sposobnog zberovodije, koji bi imao
i volje da vodi jedan tako vaZan i potreban
zbor, pa je druStvo »Istras moralo da za
svoje priredbe angaZira druge pjavacke
zborove, premda ima u Zagrebu dovoljan
broj naSih i te kako dobrih pjevada, koji
pievaiu u drugim zborovima, a i takovih
koii nisu nigdie angaZirani.
Radi toga su neki €lanovi biviez pie-
vafkog zbora, potpomognuti od ¢&lanova
Upravnog odhora, poteli ozbilino raditi oko
obnove, odnosno oko osnivania novog pie-
valkog otsieka. Trebalo je dosta truda i
poZrtvovnosti dok im je poSlo za rukom
da osnuju sadadnii zbor. U mariu ie odrZan
sastanak pievada, na kojem se ie pecelo i
vieZbanjem, a
3 aprila je izabran priptemni odbor.
Profelnikom tog odbora je izabran agil-
ni &lan bivieg plevalkog zbora g. Ju-
re Prelac.
ostali Clanovi odbora su Bentié BoZo, Gr-

—

— —

DELO IN USPEHI FERDA DELAKA

Malo je nadih rojakov, ki se udej-
stvujejo v javnem: kulturnem Zivljenju,
katerih imena bi blla tako znana, kot
je ravno ime Ferda Delaka. 8e mlad be-
lezi v svojem udejstvovanju zlasti na
gledalidkem polju zelo mnogo uspehov,
Bilo bi pa premalo ¢e bi se omejili in pov-
darili le njegovo gledaliSko udejstvova-
nje, kajti njegova inicijativa in delav-
nost ne znajde povsod, kamor ga posta-
vite. Nemiren, stalno iskajo¢ duh, mu
ne da miru in vedno iSée in i3¢e, da bl
pokazal domadiji kaj novega. Par let se
%e potikal, da se tako izrazamo, po sve-
u, gledal, iskal in se uéil, Zel uspehe in
bretrpel tudi marsikatero bridko, samo
da je potem prifel in uvedel na nas oder
kolektivno dramo. Med najvecje uspe-
he na tem polju gre brez dvoma Can-
karjev sHlapec Jerneje, ki ga je priredil
Sam za nase odre. Z najvedjim usgehom
80 ga veckrat igrall v njegovi rezijl v
ljubjlanskem gledaliféu, zdaj pa Ba

stalno igrajo slovenski podeZelski odri,
zlasti pa delavske organizacije. Mirno
lahko tvrdimo, da je ta priredba najve-
¢ji dogodek na slovenskem gledaliSkem
polju v zadnjem letu. Knjiga je izSla v
slovenskem in nemskem prevodu. V
nemékem prevodu so priobceni vsi dia-
pozitivi ki spremljajo dramo in so kra-
sno delo Ljubivoja Ravnikarja. Knjiga
se naro¢a pri Ferdu Delaku, Ljubljana,
Gajeva ul. 8, Delo samo je tako prireje-

priprav in je zato za diletanske odre
lahko uprizorljivo. Mlademu rojaku Ze-
limo pri delu 3e mnogo uspehov! — Agis.

ISTARSKI CAKAVSKI PJESNICI DOZIV-
LJAVAJU NOVA PRIZNANJA
Kritika o »Antologiii.

Poznata zagrebaCka revija »15 dana na-
¥e kulture« donosi u svom broju od 1 augu-
sta Clanak o s»Antologiji Sakavske lirikes,
pa kaZe: :

»Jedna od nainteresantnijih edicija $to
smo ih u naSoj knjiZevnosti tokom zadnicg
decenija dobili! U nesto preko 40 pjesama
sakuplieno je u ovoi elegantno i ukusno
opremlienoj knjizi (80 strana) sve naikarak-
teristi¢niie 1 najliepSe 5to je ispievano od
prve moderne fakavske pjesme (Nazor) do
danas i mora se priznati, da doprinos $to
su ga Sakavci dali naSoj literaturi nije ma-
len. MoZe se bez pretierivanja ustvrditi, da
najbolje piesme danaSniih &kayskih liri¢a-
ra mogu stati uz bok najliepSega i najbo-
liega Sto je stvoreno u nafoj literaturi uop-
¢e. Vladimir Nazor zastupan je ovdje Cita-
vim svojim Cfakavskim opusom. Mate Da-
lota (pseudonim!), Drago Gervais 1 Pere
Ljubié svaki sa po deset piesama, a naro-
dna lirika s osam. Ne moZemo se odvie

upuStati u detalinu analizu pojedinih pje-
sama (na ovm knjigu osvrnut ¢ée se u jed-
mnom od narednih brojeva Dr. Josip Bogner)

—————

no, da ne zahteva prevelikih tehni¢nih |y

Pjevacki zbor drustva ,ISTRA” u Zagrebu

i propaganda istarske muzike

Zeti€ Milan, Udovié Rude, Siroti¢ Nadan,
Marjanovi¢ Marjan i Cargo Ljubo.

Zbor je pod vodstvom spremnog zboro-

vodje g. Slavka Zlati¢a, dipl. Muzicke: aka-
demije, brzo napredovao. Zbor broii oko 40
Clanova.
- OdluCeno je da se prvi koncerat odrZi
7 decembra u Glazbenom zavodu. Program
je sastavlien od iskljugive na%ih kompozi-
cija, ier je u intenciiama zbora da propa-
gira u prvom redu naSu vokalnu muziku,
umjetnu kao i narodnu, Program ie sastav-
ljen u obliku ciklitnog pregleda razvitka
istarske glazbe. Od umijetne kompoziciie
zastupani su syi istaknuti nasi kompozitori
(BraiSa, Matetié, Zlatié, Ipavec, Prelovac
itd.), dok je narodna zastupana po tipi&nim
istarskim narodnim piesmama, kao i slove-
nackim kraSkim i vipavskim narodnim po-
pievkama.

Do pjevaZ%a stoii hofe 1i taj koncerat
biti dostoian ugleda kojega uZivamo. Mo-
#da niie pretierano, ako prvi put izlazimo
u Glazbenom zavodu, ali stoji do pjevaca
kakav ¢éemo uspich posti¢i. Radi toga treha
da svi uloZimo stalan i wveliki napor, ako
hotemo da dostojno reprezentiramo naSa
piesmu. Stoga je duZnost svi hpievaga, da
od sada dalie dolaze redovito na vieZbe, ai
oni koji do sada nisu dolazili neka dodju
kako bi zbor pojadali kvalitativno i kvanti-
tativno, kako bi na svome prvom nastupu
pred zagrebalkom publikom dostojno re-
prezentirali naSu kulturu, nasu glazbu i na-
Su emigracii

u,
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Emigranti u Brezi i Varesu
Sastanak u Saralevu

U nedelin 29 o. mj. u hotelu sCentrals
odrzali su istarski emigranti iz Breze i Ze-
liezare VareSa svoi prvi sastanak. Sasta-
nak je otvorio brat Humar, koii ie ukratko
izloZio cilj sastanka, zatim daje rijeé g
Ben€i¢u Franji iz Sarajeva. koji je naratito
u tu svrthu pozvat. Najprile predlaZze g
Benéi¢ jednu minutu Sutnje w znak podasti
postradalim rudarima u Kaknju. Governik
prikazuje rad idrijskih rudara i njihovu or-
ganizaciju u pro3losti, pa sve do talijanske
okupacije. Potsje¢a na talijanske progone
nasih rudara u Idriji. Zahvaljuje ijugoslo-
venskoj brac¢i na ukazanom gostoprimstvu
i sjie€a se tom prilikom Idrije, uZeg zavi-
c¢aja naSih rudara. 500 idrijskih rudara na-
laze se Sirom Jugoslavije, koji treba da se
vrate jednog dana.

Moli prisutne da imaju povierenje u
vodstvo emigrantskih organizacija koje ra-
de svim silama mna postignuéu postavlies
nih im zadataka, Svuda ima naSih liudi §i-
rom Jugoslavije i zato neka ne zaborave
da su emigranti. Sretni smo §to se nalazimo
ba$ u Drinskoj banovini iz koje je mnogo
liudi emigriralo prije rata u Srbiju, da se
bore protiv Austro-Ugarske, radi ¢ega mo-
#u nase patnie bolie razumjeti. Oni shva-
¢aju da su naSe misli u Istri, kod kuce,
gdie smo ostavili oca, majku. braéu i se-
stre, prepuStene teskoj sudbini sa kojima
nam je nemoguce se sastati.

Poslije - krvavih dogodjaja u Niemalkoi
ukazuju se bolie perspektive, ier izgleda.
da se faSizam liu[;a u svajim esnovama, 1
da se svijet sve viSe okrede i vraéa demo-
kraciii. Otuda se javljaiu i nade da éemo
uskoro, posliie sloma fasizma, moéi bar slo-
bodno posjetiti svoju potla¢enu braéu, ko-
iima ¢e na svaki nacin zasvietliti bolji dani
posliie mraka fasizma.

Govornik dalje apelira na prisutne, da
Citaju list »Istrax, glasilo Jugeslovenskih
emigranata iz Julijske Krajine, u kojem se
mogu naci svi podaci o patniama nase po-
robliene braée. Narofitc nagladuie da se
Clanci lista »Istre« mogu slobodno pre-
Stampavati, G. Bentié¢ zavrSuje svoi govor
uz aplauz prisutnih emigranata i ostalib
prijatelja. :

—

SOKOLI 1Z CRIKVENICE ZA NEOSLO-

BODJENU BRACU. BLAGOSLOV TE-.

MELINOG KAMENA SOKOLSKOG DO-
MA VODOM 1Z RASE

Sulak, augusta 193¢ — U nedje-
Iju je bilo osveéenje temelinog kamena
Sokolskog doma u Crikvenici pod po-
kroviteljstvom bana Savske banovine goc
Ive Perovica. e 4

Buduéi da je blagoslov obavljen bez
sveéenika, to je starjesina drudtva u
Crikveniei dr. Ante Kuntarié obavio po-
svetu kamena-temeljca posebnom mo-
litvom, u kojoj je, medju ostalim, rekao
i ovo: ¥

Daj da taj Sokolski dom bude ne sa-
mo trajan spomenik nasih pregnuéa i
naSeg rada, nego i bastina novim po-
koljenjima, mladim sokoli¢éima, koji ée
cuvati vjeénu straiu na zapadu nase
otadzbine i dati snage i onoj nasoj bra-
¢i, koja pokrivena crnim velom tuge
¢ekaju dane zlatne slobode.

Iza toga je blagoslovio temelje wvo-
dom iz RaSe, pa je tom prilikom rekao:

Blageslivijemo temelje ovog doma
svetom vodom rijeke RasSe sa zavjetom,
da ¢emo u tom domu odgajati n 50~
kolove i sokolice da rade i da se bore
za Svu nasSu neoslobodjenu braéu. '

ali treba istaknuti, da su sve od reda upra-
vo anfologiiske vrijednosti. Svaki autor
pieva na svoj natin, a opet iz piesama iz-
bija dula onog puka i onog kraja u koiem
e pjesnik rodien, tako da su same piesme
odraz mentaliteta poiedinog kraja. Nazor
je svojim pomalo izvieStalenim, ritmicki
besprikernim (naglasak?) stihovima duboko
zagrablo u Zivotno zbivanie liburniiskog
kraja, dok je Gervais to zbivanie uhvatio
sa sasma protivne strane i kroz svoie lepr-
ave, lagane, u finom, tekuéem ritmu, sti-
hove dao jednostavnost i dobrotu duSe sta-
rih mornara, ribara, nonica, spontanost Zi-
vota i &ar starih igara (BriSkula, TreSete,
Boéi, Tanac).

Pere Ljubi¢ u svolim — kako kaZze Dr.
Hergedi¢ u »Obzoru« — parnasovskim sti-
hovima sav je u iednoj tihoi kontemplaciii,
osiecanju niStavila 1 tegotnosti Zivota »ko-
lona« i vrlo suptilan pjesnik »Stimungas«
svojih brda, otoka i crkvenih zvonika u ko-
iima poput vietnog refraina biju tiho satovi,
kao srce... Najja&i je u ovol antologiji
svakako Mate Balota. On je majstor &a-
kavske lirike, majstor koii elementarnim
zanosom, snazno proosjeéanim stihovima i
bogatim riednikom daje u svakol pjesmi
potpuni doZivljaj, malo remek djelo lirike.
Od »BoZi¢nog obratuna z gospodinom Be-
nedetone, dinamicke, nacionalne a opet ta-
ko &ovjetanske piesme, pa preko divne
*Moja mati« i onih »suskrsnih« raspolozenja
u nekoliko pjesama, do granitne »Kopnjes
i u nailiep§em smislu socijalne, izvrspe
»Kozes, sav je Balota dan potpuno, snaZno,
‘Covietanski, patnicki, a opet protkano naj-
intimnijim, najsrdacnijim.

Za narodne pjesme u ovoj zbirci tedko
je_ustvrditi, jesu li naibolje, gradja je od-
viSe porazbacana, ali su svakako one, koie

st u izvijesnom smislu reprezentativne, pa
se i po njima vidi, da su urednici (L. Jelen-
Kovi¢ i H. Petris) uloili u ovu »Antologiiue

mnogo truda, Kniiga je popracena dobrim
predgovorom, snabdievena komentarom i
bilieSkama. — Maksim Ogranov,

— ] —

DVADESET GODISNJICA »ISTARSKIR
PUTA« I DESETGODISNJICA SMRTI
FRANJE HORVATA-KISA

Proflo je dvadeset godina, &to je
hrvatski knjifevnik Franjo Horvat-Kig
lutao po Istri i opisao taj put u knjizi
»Istarski putic. Ujedno se ovog ljeta na-
vrsava 1 desetgodiSnjica smrti auktora
tih toplih istarskih putopisa, =

U zagrebaékim »Novostimae od 15
augusta piSe prof. Franjo Crnéié o tim
godiSnjicama | na jednom mjestu kaZe:

»Njegove su knjige iskrena emanci-
pacija njegove prirodne, zdrave, tople
i nacionalne duse,

Bila bi duZnost sluibenih

B0ga,
da se njegove knjige »Vidjeno i ne-
vidjeno« i »Istarski putix proglase

sluzbeno-privatnom lektirom u sred-
njim Skolama,«

PRENOS BASCANSKE PLOGE
U ZAGREB

Ovih dana ¢ée se prenijeti poznata
Badtanska plo¢a, najstariji hrvatski pi-
sani spomenik, iz Jurandvora na Krku
u Zagreb, gdje ¢e je Jugoslavenska aka-
demija dostojno smjestiti.

Tako najstariji hr-

taj najveédi {
vatski spomenik Istre biti od sada éu-
van na poasnu mijestu Jugoslavenske

akademije.

BARBA RIKE U CESKOM PREVODU
»Slovansky Jadrane< iz Praga donosi u
svome 4 broju nekoliko pjesama nasih bo-

liih piesnika, a u istom broju je prevedena
i’er]:;?a Rikarda Katalini¢a-Jeretova: »Si-
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edan par uz smiZene cijene
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BIJELO) NEDJELJI

od 10 augusta
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